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అంతఠెాయి లం 
న్యూ[టిన్‌వారి రుచికరమైన మీగడ గఅ 
టాఫీల్కు మీరు పదిలవరుచుకోవడానికి. 
ఉత్సాహపడేటంతటి రమ్యమైన 
టిన్నులలో దొరకును; 


అదీగాక, న్యూ[టిన్‌ టిన్నులలో మిళా 
యిలు నగముసగము గాకుండా, పూర్తిగా 
నింపుటచే, మీకు ఎక్కువ టాఫీలు 
అధించును, 
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ప్రైవేట్‌ లిమికుడ్‌ 
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స్థానిక పన్నులు ఆదనం. 

(3 మాడెల్సు) 

మాడెల్‌ 5, 6539 *క.-ాగీ ల 

మాజెల్‌ 0... 639 6,..1.---4ఉ0/00. 

మాడెల్‌ ౧. 639 89.1000 కంచ 
సే జౌ ంద్లు 
మీడియం వేప్‌ - 185 నుంచి 550 మీటకళ్లవరకు 
చాక, షార్టు వేప్‌ =, 111 నుంచి 120 మిటర్షవరకు 
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5 (నాశ 78 ఈ*కళదిత! 


అకిశి సత్కారంతో అమెనే చెప్పుకోవాలి, 
ఆతీ తాజాగా, కరకర లాడుతూ వృన్న 
పాళ్లేవారి మొనాకో సాల్టైర్‌ చిన్కట్లపై శీపీ 
పదార్థాలూ, ఆపిల్‌ ముక్కలూ, కోవా, 
వచ్చళ్ళా పెట్టి ఆళ్చర్యళరంగా నత్కరిస్తుంది 
అందుకే అకితులంతా సంతోషంగా ఆమె 
నెవ్పుచూ బొగుడుకుంటారు. 


పొళ్లేవాలి 
మొనా 
ఖారా బిస్కట్లు 


పార (మోగక్ట్‌ చమ్యూన్యు ఫెక్చరింగ్‌ కంపెనీ స్రెచేట్‌ లిమిపెట్‌, బొంబాయి -24 
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చందమామ  . 
నంచాలకుడు "చకపాణిి” 

ఈ నెల “ అవిమారకుడు” అనే భాసనాటక కథ (ప్రచు 
రిస్తున్నాము. దీనికి లోగత. | సెఫ్రెంబరు $9| (ప్రచురించిన 
“ఆదర్శ (_పేమికులు” (“రోమియో -జూలియట్‌ో”) కథకూ 
ఖాసుడి “అవిమారకుడు ” కథకూ చాలా పోలికలున్నాయి, 
అయితే '"రోమియో'- జూలియట్‌” లాగా “అవిమారకుడు” 
కథ విషాదాంతం కాదు సుఖాంతం. ఆంతకు పూర్వమే 
ఉండిన ఒక జానపద కథ ఆధారంగా ఖాసుడీ (ప్రఖ్యాత 
నాటకాన్ని రచించినట్లు తెలుస్తున్నది, 

“ చర్విత ప్రసెద్ద (ప్రదేశాలు ” అనే శరికకింద (ప్రచురించ 
టానికి *చందమామోేలో ఒక. పుటకు మించకుండా 
వ్యాసాలు పంపవలిసిందిగా కిందటి సంచికలో చేసిన (ప్రక 
టనను చూసే ఉంటారు. ఆంధదెశంలోని ప్రసిద్ద (ప్రాంతా 
అన్నిటిని గురించి రచనలు రావాలని మా కోరిక, అందుచేత 
పాఠకులు మే నెలాఖరులోగా తమకు తెలిసిన [ప్రదేశాలను 
గురించి చక్కని రచనలు పంపుకారని ఆశిస్తున్నాము, 
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1 లో . (షి / జ, 
స. 
| ||| టం. 


వా ఆ వ న్‌ా 


'హపహండవ యోధులనూ, 


పదకొండు అకాహిబుల కౌరపసేనకు 
నాయకుడుగా ఉండి, పదిరోజుఅపాటు 
సైన్యాలనూ 
కార్చిచ్చులాగా నాశనం చేసి మహాత్ముడైన 
ఫష్ముడు అంపశయ్య ఫై పడిపోగా పాండ 


వులు ఈ తాహం తో శంఖాలు పూరించి, 


జయథ్వానాలు చేశారు; కౌరపులు గుండె 
దడతో కుంగిపోయి రోదించారు. 

ఆరోజుకు యుద్ధం ఆగిపోయింది. కౌరవ 
పకపు సైన్యాలను యుద్ధం నిఅపమని 
(దోణుడు. శాసంచగానే పా లు తమ 
సైన్యాలచేత యుద్ధం అవపించారు, 

(టోణుడికి భిహ్ముడు పడిపోవటం. గురించి 
చెప్పినవాడు దుశ్శాసనుడు. ఫీష్ముడు పడ్డా 
ఉని వినగానే దోణుడు రథంలో కూలబడి 


కొయ్యుబారినట్లుగా అయిపోయాడు. 


తరవాత యోధులందరూ కపచాలు 


ఆయనకు [పణామం చేశారు, వారిలో కొర 
పుల్తూ పాొండవులూ. కూడా ఊన్నారు. 
ఫమ్మడు అందరినీ పలకరించి, "నాతల 
పడిపోతున్నది. తలకింద ఎవరైనా ఎత్తు 
పట్టండి” లగా. 
వెంటనే మెత్త 


త్రయె త్తని తలగ 
తప్పించి ఆయన "తలకంటే చనం 
(ప్రయత్నించారు. అదిచూసి ఖష్ముడు, “విర 
శయ్యపై పడుకున్నవాడికి ఈ తలగతలు 
ల కాపు. అర్జునా, నాకు తగిన 
ఎత్తు తలకింద అమర్భు, ” అన్నాడు. 

అర్జునుడు మూడు బాణాలు వింటితో 
సంధించి; భిమ్ముడి తలకింద ఎత్తుగా ఊండే 
లాగు భూమిలోకి కొట్టాడు, వాటి పెన 
భీష్ముడి తల చక్కగా నిలిచింది. 

భీష్ముడు అర్హు ర్షునుళ్ల మెచ్చుకుని, ఆని 
పొరుషానికీ, నొ "స్థితికి తగినట్టుగా తలగడ 








విప్పేసి ల్‌ ఖమ్ముడు పడిఉన్న చో కి వచ్చి అమళ్సావు, నాయనా శి? అన్నాడు, తరవాత 

| 

| న 
అటమీది ట్‌మ్ము 
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ఆయన చుట్టూ ఉన్నవు" నా చయట్లూ 
రే నంట 
రాయణం౦ సచ్చేదాకా ఒంటరిగా సూరు?దపి 


వ్వించండి, నేనిక్కడ ఊూత్త 


ల్‌ో 


రాను; ఇంతటితో ఈ యుద్ధం 
అన్నాడు. 


ధ్యానిస్తూ ఉంట 
నూనెయ్యండ్కి” 

ఇంతలో అక్కడికి శస్ట్ర వైద్యులు ఉప 
కరణాలతోనహా భీష్ముడి శకిరంనుంచి 
బాణాలు పెరికి ఎయ్య టానిక్‌ వచ్చారు. అది 
చూసి భీష్ముడు దుర్యోధనుడితో, “నాయనా, 
ఈ వైద్యులకు బహుమానాలిచ్చి పంపెయ్యి, 
వీరితో నాకు పసిలేదు. నేని బాణాలతోనే 
నమురణించటం ధర శం. 'నెనుపోయాక నను ఫ్ర) 
వీటితోనే దహించండి, అన్నాడు, 

తరవాత పాండవులు భిమ్మడిక్‌ వక 
చేసి అయన చుట్టూ రక్షణ ఏర్పాటుచేసి 
తమ శిబిరాలకు వెళ్లిపోయారు. ఆ రాతి 
గడిచి మర్నాడు ఆల్లవారింది. మళ్ళ కౌరవ 
పాండవులు ఖీష్ముజ్జు చూడవచ్చారు. అనేక 
వేలమంది స్త్రీలూ, సృద్దులూ, పిల్లలూ 
కూడా ఆయనను చూడవచ్చి. ఆయనకు 
గంధ పుష్పాలర్చించారు, దండలు వేశారు. 
నటుల్తూ నర్తకులూ వచ్చి వాద్యాలతో సహా 
ఆయనకు వినదం కలిగించాళు. 

కాని ఖష్ముడు చాలా బాధలో ఉన్నాడు, 
ఆయన ఆఅ బాధను బలవంతాన వాచు 


బ్రతి! 





కంటూ, 


“నాకు దాహంగా ఉన్నది, 
అన్నాడు. వెంటనే భ్‌ 
అతో చల్లని పానీయాలూ వచ్చాయి. కాని 
ఖష్ముడు తన కవి పనికిరావని చెప్ప, అక్షు 
నుడ్‌కోనం అడిగాడు, 
అర్జునుడు ఆయనను సమీపించి నమస్క 
రించ్మి "ఏమ సెలవు*ళి అని అడిగాడు. 


సోజనపదార్థాలూ, కుండ 


“నాయన్స్నా ని బాణాలతో దేహమంతా 
నొచ్చుతున్నది,. నొరు ఎండుకు పోతున్నది. 
నాకు తాగటానికి పనికివచ్చే. నీరు ఇవ్వ 

టానికి నివే సమర్జు డివి!” అన్నాడు భీష్ముడు. 

అర్జునుడు అంపశయ్య పైనున్న భిష్ముడి 
చుటూ (పదక్షిణంచేస, గాండీవం తీసుకుని 





4 చంద టి త్రదాుకాిాకాం చాలవు 


న్‌ 


గ జ శ ౯ | 

ల 

భామా తహహపు | 
"శె 

ఈ మాటలు ఏఫని దుర్యోధనుడు మరింత వ 
ంగిపోయా డు. భీష్ముడు అతనితో, చ 
“నాయనా, అర్జునుడికి తిలియని అరం చ 


లేదు. ఆతనికి కృష్ణుడు తోడున్నంత. 
కాలమూ నీకు. ఆతనితో యుద్ధంకంకొ 
సంధి. మేలు. నాతో ఈ యుద్దం ముగిసే 
లాగు చూడు. పాండవులతో సంధి చేనుకుని 
వారిక్‌ ఆఅర్హరాజ్యమియ్యి. ధర్మరాజు ఇంద 


గ 
యేల 
తట 


౨౨తీటతేలన: 


యన్‌, 






















ప్రస్టాన్ని ఏలుకోనీ. ఇప్పటికైనా నా మాటలు | 
వినకపోతే అపకీ ర్తిపాలై, చెడిపోతా వు,” | 
అన్నాడు. అయితే దుర్యోధనుడి తలకు ఈ | 
మాటలు ఎక్క నేలేదు. వ 
ఇక కాంతివంతమైన బాణాన్ని ఎక్కుపెట్టి, భీమ్మడు పడిపోయాడన్న వార్తవినగానే 
పర్ణన్యాస్త్రం పఠించి, భీష్ముడి కుడివైపున కర్ణుడికి కొద్దిగా భయం వేసింది.. అతను 
నేలలోకి కొట్టాడు. బాణం భూమిలోకి త్వరగా భీష్ముడు పడిఉన్న చోటిక వెళ్ళి, 
దూసుకుపోయి, ఆది చేసిన రంధధంనుంచి కంట నిరు కారుస్తూ నమస్కార౦చేసి, 
న జల పెకి వచ్చింది. అ నీరు తాగి భీష్ముడు “"మహానుఖావా, నీకు ఇ్మగహం. తెప్పించిన 
క్ట తృప్తిచెందాడు. అర్జునుడు. చేసిన ఈ పని కర్ష్టుజ్టు, మిమ్మల్ని చూడవచ్చాను,” 
| యోధులందరికి అద్భుతంగా కనబడింది. _ అన్నాడు. భీమ్మడు మెల్లిగా కళ్ళు తెరిచి 
|. భీష్ముడు అర్జునుడితో “నాయన్నా కర్ణుణ్ణి చూసి, ఆదరపూర్వకంగా, 
ా ఇందులో ఆశ్చర్యమేమీ లేదు. కృతథర్మం “నాయనా, కర్ణా! నీవు నాకు శత్రుడపుకావు, 
నే తలిసినవారందరికీ నిశక్తి ఎలాటిదో తెలును. అకారణంగా పాండవులను దూషిస్తావుగనక 
+ నిన్నుగురించి నేనూ, విదురుడూ ఎంత నీ గర్వం తగ్గించటానికి నిన్నుగురించి నిష్టు 
టీ చెప్పినా వివేకంలేక దుర్యోధనుడు విన్నాడు రంగా మాట్లాడాను. నీవుకూడా కుంతి 
| కాడు, ” అన్నాడు. కొడుకువేనని నాతో వ్యాసుడూ, నారదుడూ 
. వయరతాాహాారు 


ఇలా న్న! 7 అలకా ఖ్‌! జాం క్ర్‌గ ల ల్‌ 
క్‌ శ ॥ క్యా ఇ 


నాకా 


ఓ 


శి 


నా ాాకా గా గాలా గా వాపా 
ల 


ననన అట క్‌ 
గెలల లో క 








అన్నారు. యుద్దంలో ని పర్మాక్రమం నె నెర 
గనా[? సీ శార్యమ్లూ దాతృత్వమూ, 
(బాహ్మణభక్త నేను బాగా ఎరుగుదును, 
నీవంటి వీరుడు లేడు. దేవతలతో సమాన 
మెనవాడవు: నీ -తమ్ములైన పాండవులతో 
సంధి చేసుకున్నావంకే నేను చాలో నంతో 
షిస్తాను. మీ వైరాలన్న్‌ నాతోనే పొనివ్వండి,. 
చావగా మిగిలిన క్మతియులెనా సుఖంగా 
ఉండండి, ” అన్నాడు. 

చానిక కర్ణుడు, “భుహానుఖావా, నాకు 
అన్ని తెలుసు. కాని నేను దుర్యోధనుడి 


ఉప్పు తిని అతనికి నిరాశ కలిగించలేను, 


షపాండపులు ఎలాగైతే అన్నిటికీ కృష్ణుళ్ణు 
నమ్ముకుని ఉన్నారో, దుర్యోధనుడుకూడా 
అన్నిటికీ నన్నే సమ్ముకుని ఉన్నాడు. (ప్రజా 
క్షయం తప్పదని అనేక దుశ్ళకునాలు సూచి 
స్తున్నాయి, అర్జునుడితో నేను యుద్ధం 


క్క 
జజ 


చెయ్యక తప్పదు. మహాత్మా యుద్దం 
చెయ్యటానికి నీ అనుమతి ఇయ్యి. నాయీ 
నిర్ణయంలో అజ్జాసం విమైనా ఉంకే 
క్షమించు, *" అన్నాడు. 

“ అవును నాయనా | యుద్ధం తప్పటని 
నాకూ అనిపిస్తూనే ఉన్నది. అహంకారం 
వదిలి, స్వర్ధం కోరి యుద్ధం చెయ్యి. అర్జు 
నుడితో పోరి వీరస్వర్థం సంపాదించు. కాంతి 
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కోసం నేను చేయవలసినదంతా చేళాను. 
కాని నాయత్నం ఏమీ ఫలించలేదు,” 
అన్నాడు భఖిష్ముడు. 

ఆయన అన్నట్టుగానే రెండుపక్షాలూ 
తిరిగి యుద్ధానిక్‌ ,సమకట్టాయి,. అయితే 
భిష్ముడు పడిపోయాక కౌరవపసైన్యం అనాధ 
లాగా తయారయి0౦ది. కౌరవ యోధు 
అందరూ. దిక్కుతోచనట్టుగా తమను నడి 
పించగల నాయకుడికోనం ఎదురుచూ 
శారు. చాలామంది కర్షుడి పేరు ఉచ్చరిం 
చారు. వారికి ఫిష్ముడి తరవాత అంతవాడు 
కర్షుడే ననిపించింది. కర్ణుణ్ణి వెంటనే పిలి 
పించమన్నారు. 
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కర్ణుడురూడా ఇప్పుడు యుజ్బరంగం౦ 
ప్రవేశించటానికి సిద్దంగానే ఉన్నాడు. 
ఖష్ముడు రణరంగంలో ఉన్నంతకాలమూ 
తాను అస్త్రథధారణ చెయ్యనని అతను 
(ప్రతిజ్ఞ చై చెసి ఉన్నాడు; అలాటి భీష్ముడు 
పతనమయాడు. అతను తన రథసారధథితో, 
“ఫిష్ముడు పడిపోయాక కౌరవసైన్యం చాలా 
దుస్థితికి వచ్చింది, అందుచేత నా కవ 
చమూ, శిరస్తాంబమూ, విల్లుల్తూ బాఖణాలూ, 
ఇతర శస్టాలూ సెద్టంచెయ్యి, 

వడిగల గ్నురాబు పూన్చిన దివ్యమైన 
రథమెక్కి, ధ్వజం ఎత్తించి, కర్ణుడు మొట్ల 
మొదటిసారిగా కురుక్షేత యుద్ధానికి 


“న్‌ అన్నాడు. 


చలళచపునాాాబి 
బయలుదేరి పచ్చాడు. అతను ఖీష్ముడున్న 
చోట దిగి ఆయన పరాకమాన్ని ప్వాగడి, 
ఆశీర్వదించమని కోరాడు. భీష్ముడుకూడా 


కర్టుడి. శౌర్య పరాక్రమాలను. కొనియాడి, 


అతన్ని ఆగర్వదించాడు, 

తరవాత కర్షుడు ఖష్ముడి పాదాలు తాక, 
తన సమస్త బలాలతోనూ కౌరవ సైన్యాన్ని 
సమీపించాడు, క ర్లుఖ్లీ చూడగానే కౌరవ 
యోధులు ఉత్సాహంతో పొంగిపోతూ సింహ 
నాబొలు: చేశారు. 

దుర్యోధనుడుకూడా కర్ణుళ్లి చూస్‌ 


ఆనందపడుతూ,, “నీ రాకవల్ల .అనాథగా 


ఉన్స మ్‌న్యం తిరిగి సననాథ అయింది. ఇక 


క రవ్యమేమిటో చెప్పు, న అన్నాడు. 

సేనానాయకుడొకడు మళ్ళీ ఏర్పడవలసి 
ఉన్నది గనక దుర్యోధనుడు ఆ విషయమై 
కర్డు డి నలహా కోరాడు, 

లో మన సైన్యంలోని యోధు 
అందరూ అన్నివిభాలా ఉత్తములే, కాని 
అందరినీ సెనానాయకులను. చేయలేము 
గదా. ఇతరులకు ఈర్ష్య కలగకుండా ఒక 
రిస్‌ ఎన్నుకోవాలంకే అందుకు అర్హత గల 
వాడు దోణాచార్యుడా క్కే ఉన్నాడు. 
ఆయన (బబ హ్మవేత్త, మహ త్తరమెన 
యోధుడు మీదుమిక్కిలి నీకు విద్యనేర్పిన 


సా చంద య వు ఇహము 


కాగా 


చ 
క శ 


క్లాసే 


జ ఆ 





తంట సన 


ఇ 


గురువు. ఆయనను. నర్వసేనానిగా చేసిన 
ట్టయితే, పూర్వం దేవగణాలను నడిపించిన 
కుమారస్వామిలాగా, మన సైన్యాలను నడి 
పెంచ్హి మన యోధులలో విజయోత్సాహం 
రేక త్తించగలడని నా నమ్మకం, ' అన్నాడు 
కర్షుడు. దుర్యోధనుడు ఈ సలహా పాటించి, 
సేనామధ్యంలో ఉన్న ద్రోణుడి వద్దకు వెళ్లి, 
'' మహాత్మా, జన్మవల్లా, వయనునుబట్టి, 
బుద్ది పర్మాక్రమాలచేతా నివే సెనాధిపత్యం 
మాకందరికి నాయ 
ల్ని గెలిచే మార్గంలో 


ఈ మాటలు విని సైన్యంలోని రాజు 
లందరూ సింహనాదాలు చేస్మి దుర్యోధనుష్థ 
మెచ్చుకుని, (దొణుడికి విజయం కోరారు. 

(దోణుడు సినాధిపక్యానికి ఆమోదిస్తూ, 
“రాజా నాలో ఏయే గుణభాలయితే ఉన్నా 
యని అన్నావో, వాటినన్నిటినీ వినియోగించి 


“"పొందడపులతో పోరాడుతూ మీకందరికీ 


ఆనందం కలిగిస్తాను. సోమకులనందరినీ 
చఐప్పతాను,. పాండవులు నాతో యుత్ధం 
చెయ్యలేరు ” అన్నాడు, 

వెంటనే దుర్యోధనుడు ఆయనను కౌరవ 
'సనకు నాయకుడుగా ఇఅఖి షకంచాడు. 
కారవపకు యోధులందరూ ఇందులో షాల్లా 


మాన్‌ 


( 


సై ై 
గ్‌ ఖత టే కా 

పలా 
అవనములునునలానా నాం 


వ్‌ గ 


ల్‌ 
న! 
ళం 
య! 
1 
శీ 





సైన్యం హార్షధ్వానాలు చేసంది. 
పుఖ్యాహవాచనమూూ న్వ స్తివాచనమూ, 
సందిమాగధథ కైవానాలూ మిన్నుముట్టాయి. 

ఆసమయంలో ద్రోణుడు సేనామథధ్యంలో 
నిలిచి దుర్యోధనుడితో, "ఓ రాజా, భీమ్మడు 
నిర్వహించిన సేనాధిపత్యాన్ని ఆయన అనం 
తరం నాకు కట్టబెట్టి నాకు గొప్పు గౌరవం 
చూపాపు, కనక నావల్ల విదైనా వరం కావా 
అంకే కోరుకో, ” అన్నాడు, 

ఇది విని దుర్యోధనుడు, ““ గురువత్యా, 
నాకు జకకమే కోరిక ఉన్నది. అవేమిటం క్షు, 
మీరు ధర్మరాజును (ప్రాణాలతో పట్టి తచ్చి 
నాకు అప్పగించాలి 1” అన్నాడు, 


వంాాంలాాాలల చందమా వు శ్రకయాాాానాాా 
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గ! 











. 


మక క నామాశే 


న 


శా 
(చ 


అతనో జే ల, 


(దోణుడు ఆశ్చర్యపడి, "అదేమిటి? 
ధర్మరాజును చంపాలని కోరక, ప్రాణాలతో 


పట్టి తెమ్మని కోఠావు?” అని అడిగాడు. 


“ఆచార్యా. ధర్మరాజు చచ్చిపోతే 
మాత్రం నాకు ఒరిగేదేమిటి? అర్జునుడుండి 


మమ్మందరిని యుద్ధరంగంలో చంవవచ్చు 


గదా! ధర్మరాజును ప్రోణాలతో తెచ్చి నా 
ఎదట పెట్టినట్రయితే ఆయనతో మళ్ళి జూద 
మాడి ఓడించి, మరి పదమూడే భా తం 


పాండవులను వనాలకు పంపి, జనక్షయం 


లేకుండా హాయిగా రాజ్యమేలుకుంటాన్సు” 
అన్నాడు దుర్యోధనుడు. 

అతని కపటం తెలిసిపోయింది. (దోణుడు 
యు క్రగ్మా ''అది నిజమే, నేను భర్మరాజును 
అలాగే ప్రాభాలతో పట్టి తెస్తాను. కాని ధర్మ 
రాజును ఆ అర్జునుడు రక్షించకుం౦డా 
ఉండాలి, అతడు రక్షిస్తున్నంత సెపూ ధర్మ 
రాజును పట్టటం ఎవరితరమూ కాదు, 
అందుచేత, దగ్రిరలో అర్జునుడు లెకుండా 


ల కలా లాకు . గై టో గ్‌ లాలో ట్టు మ నన త్రో 
కమ త నాగ 


కో అనారు జా జా 


షల నటట రా సాంతం 


రెండు ఘడియలపాటు ధర్మరాజు నౌ 
ఎదటపడి యుద్ధం చేసినట్టయితే తప్పక 
అతన్ని పట్టి నికు అప్పగిస్తాను, ” అన్నాడు. 

[(దోణుడు ఈ మాటకు కట్టుబడి ఉండ 
గలందులకై దుర్యోధనుడు ఆయన చేసిన 
(ప్రతిజ్ఞను సెన అంతటా చాటింపు వేయిం 
చాడు. ఈ చాటింవు పాండవ సేనలకు 
కూడా వినిపించింది, ధర్మరాజు, అందరూ 
వింటుండగా, అర్జునుడితో, * దోణుడు 
చేసిన పతజ్ఞ విన్నావుగడా! యుద్ధంలో 
నీవు నా వెంటనే ఉండాల్కిా” అన్నాడు. 

“* దోణుడు నన్ను జయించటం ఎంత 
అనంభవమో నేను నిన్ను విడవటంకూడా 
అంత అనంభవం. (ద్రోణుడికి (ప్రతిగా నేను 
యుద్ధం చెయ్యలేని పక్షంలో _పాణత్యాగం 
చేస్తాను. దుర్యోధనుడు ఈ జన్మలో నిన్ను 
(ప్రాణాలతో పట్టి తెస్పించుకో లేడు. (దోయిడు 
చేపిన (పతెజ్ఞ నిలబెట్టుకో లేడు ఇదే .నా 
(పతిజ్ఞ!” అన్నాడు అర్జునుడు, 














తే 


[చిత సేనుడికీ, అతడి పరివారానికి ఉగాకుడు విందు చేశాడు. ఆ నమయంలో, 
జ్వాాలాద్వీపం నుంచి భయంకర పకులపై వచ్చినవాళ్ళను గురించిన వర్షమానం అందింది, 
ఉగామడూ, చిత సేనుడూ అడవిలోకి వెళ్ళారు అక్కడ జ్య్వాాలాద్వీపవానులతో జరిగిన 
పోరాటంలో కొందరు రాక్షనులు చచ్చారు ఉృగాకుడు బాగా గాయపడ్రాడు తరవాత--] 


'ఊగాకముడు తన సేవకుల భుజాలు ఆస 
రాగా పటుకుని నిలబడి, గాయాల బాధతో 
గట్టిగా ఓసారి మూలిగి, “ చిత్రసేనా! ఎంత 
వాడికి ఎంత పతసం తటస్థించింది. అన్ని 
వైపులా కనుచూపు ఆనినంతవరకూ వున్న, 
ఈ మహారణ్యానికి నేను ఏకైక _పభువును. 
ఆ౦తేకాక్క రాక్షస జాతిలో ఎంతో కిర్తి 
(పతిష్టలున్న గొప్ప వంశంలో పుట్టినవాళ్లు, 


"అలాంటి నేను, నా అరణ్యం మధ్యనే పర 


దేశాలనుంచి వచ్చిన క్ముదమానవులపల్ల 


చావుదెబ్బలు తనపలసివచ్చింది!” అంటూ 
వాపోయాడు. 
చ్మితసేనుడు రాకనుఖ్లు ఓదార్చే లర 
య క] 


ఇ౨ఫల్తో *' ఉ్నగాక్షా, విచారించి లాభంలేదు. 


జ్వాలాద్వపాన్నుంచి వచ్చిన మానవులవల్ల 
కాదు, వాళ్ళు ఎక్కావపచ్చిన భయంకర 
పక్షులు మనను చెబ్బతీనివై. వాటిని _పన్తుతం 
మనదగ్గిరున్న ఆయుధాలతో ఎదుర్కోవటం 
వల్ల ప్రయోజనం లేదు, వాటిని చంపేం 








కకత కా 


“చందమామ” 











ళో 
ల 
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దుకు మరేదైనా యితర మార్గం ఆలోచిం 
చాలి,” అన్నాడు. 

“అవును, ఆ మార్గం ఏదో మనం తెలుసు 
కునే లోపలే, ఆ [కూరులు మనల్ని హతం 
చేసారు. నీ ఆపూర్వ భపనం, నా కోటా, ఈ 
అడవిరాజ్య౦---అంతొ వాళ్లు హస్తగతం 
అపుతుంది,'' అన్నాడు ఉ్యగాకుడు నిరాశగా, 

ఆంత భయంకర రూపుడూ, బలశాలి 
అయిన రాక్షసుడు, పిరికిపాలెక్కువ వున్న 
మూమూలు మనిషిలా జావళారిపోవటం౦ 
చూసి, చిత్రసేనుడికి ఎంతో జాలి కలిగింది. 

“జ్వాలాద్వీపవానులు మన రాజ్యం 
ఆకమించుకోవటానికి _,పయత్నిస్తున్నారని 
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నీ అనుమానమా ఉ(గ్రాకా?” అని అడి 
గాడు చిత సేనుడు. శ 

“కాకపోతే, ఈ దాడులన్నీ ఎందు 
కోసం?” అన్నాడు ఉ్యగాకుడు. ॥ 

“అదే నాకూ అంతుబట్టటం౦లేదు. 
కేవలం మన పల్లెల్లోనుంచి అక్కడొకళ్లీ 
యిక్కడొకణ్ణు ఎత్తుకుపోయేందుకే వాళ్ళు 
వస్తున్నారని నేనూ నమ్మను, . అన్నాడు 
చిత సెనుడు. 

ఆఆ (కూరుల్లో మరొక్కడు పాణాలతో 
దొరికితే నిజం బయట పెట్టిద్ధును. దొరికిన 
ఒక్కగానొక్క వెధవా రహన్యం బయట 
పెట్టకుండానే చచ్చి వూరుకున్నాడు,” 
అంటూ ఉ్మాగాకముడు పళ్ళు కొరికాడు. 

“* ఏదో ఒకనాడు ఆ దుర్మార్గుల్లో కొందరు 
మనకు దొరక్కపోరు. అలా దొరికననాడు, 
వాళ్ళను చితహింసకు గురిచేసిఅయినా, 
అసలు రహస్యం బయట పెట్టించి తీరుతాం. 
అసలు ఈ జ్వాలాద్విపం ఎక్కడ? ఈ 
భయంకర పక్షులు వాళ్ల స్వాధీనంలోకి ఎలా 
వచ్చినై? వాటిమీద సనవారీచేస్తూ, విళ్ళు 
మన రాజ్యంలో మనుషుల్ని అపహరించ 
టంలో వున్న రహస్యం ఏమిటి? ఇవన్నీ 
ముందు మనం తెలునుకోవాలి. సరే, నేను 
వెళతాను. గాయాలు మానేవరకూ విశ్రాంతి 
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తీసుకో. కోట రక్షణలు మరికొంత బలవపర 
చటం మంచిది. నేనూ తగు జాగత్తలో 
వుంటాను,” అంటూ చిత్రసేనుడు తన 
అనుచరులతో బయలువేరాడు, 

“చితసేనా, నేనింత దీనావస్టలో వున్నా 
నన్హి మరెవరితోనూ ఆనకు. ని పౌరుల 
దృష్టిలో నేను మనిషికం కేకూడా హీను 
బయిపోతాను, ” అంటూ ఉగాకుడు వెనక 
నుంచి పెద్దగా కేక పెట్టాడు. 

ఉ్యగాకుడి మాటలు చిత సేనుడికి నవ్వు 
తెప్పించినై. అంతలో సేనానాయకుడు, 
“మహారాజా!” అంటూ ముందుకు వచ్చాడు. 

"ఏమిటి సేనానీ?” అని (ప్రశ్నించాడు 
చిత సేనుడు, 

“ఆ ద్వీపవాసు ల్ని ఎదుర్కోవటానికి 
మనకు తోడుగా ఈ ఉ్నగాకుడి అనుచరులు 
రూడా వుండటం బావుంటు౦ది. వనాడు 
వాళ్ళు పెద్ద బలగంతో మన నగరంమీద 
దొడిచేస్తారో !” అన్నాడు. సేనాని, 

సినాని మాటలు చిత్రసేనుడిక కోపం 
ఉప్పించినై. అయినా అతడు దాన్ని బయ 
టెక కనబడనీయకుండా, '““ మన నగర రక్ష 


ఇకు్కు ఈ రాక్షసి మూకను. తోడు తెచ్చు 
కుందామనేనా నీవనేపి? అదెన్నటికి కుద 
రదు. నా భవనాన్నీీ నగరాన్నీ నా శక్తితో 





రక్షంచుకోలేక, రాక్షసుల్ని కాపుంచుకో వల 
సిన పరిస్టితి వచ్చి ననాడు, నెను రాజ్య 
త్యాగమే చేస్తాను” అన్నాడు చ్మితసెనుడు. 

ఈ జవాబుతో సేనాని కుక్కిన పేనులా 
అయిపోయాడు. 


చితసేనుడూ పరివారమూ ఆడవిలో 
మరికొంత దూరం వళ్ళిసరికి హఠాత్తుగా 
వెనకనుంచి కేకలు వినిపించినై. చ్నిత 
సేనుడు ఆశ్చర్యపడుతూ ఎవనుదిరిగి 
చూశాడు. వికృతమైన ఆయుధాలు చేబూ 
నిన యిద్దరు రాకనులు గుండె లఅవిశలా 
పరుగెత్తి వస్తూ “రాజా, రాజా అగు!” 
అంటూ కేకలు పెడుతున్నారు. 








చితసేనుడు ఆగాడు. సేనాని, "మహా 
రాజా! ఆ జ్వాలాద్వీపవానులు మళ్ళీ దాడికి 
రాలేదుగదా ?” అన్నాడు. 

చిత్రసేనుడు తూర్పుదిక్కుకసి చూస్తూ, 
“సూర్యోదయం కాబోతున్నది. పగటివేళల్లో 
వాళ్లు యింతవరరూ ఎవరి కంటా పడలేదు” 
అన్నాడు. అంతలో రాక్షనభటు లిష్చరూ 
రొప్పుతూ అతు సమీపించి, "రాజా, 
ఉగామనాయకుడు మిమ్మల్ని వున్నపళంగా 
తీసుకురమ్మన్నోడు. అయన కుంభికుప్ప 
దగ్గిర పున్నాడ్కు” అన్నారు. 

“ అంత అవసరం అయిన పనేమిటి 
అన్నాడు చిత్రఘఫేనుడు. 





భయంకర పకులమీద ఎక్కి వచ్చేవా 


డొకడు దొరికాడు. అందుకని, మానాయ 
కుడు మిమ్మల్ని పిలుచుకురమ్మన్నాడు,” 
అన్నారు రాక్షనులు, 

“ఆమాణతానికి మీరు గుండెలు బద్దలు 
కొట్టుకుంటూ పరిగెత్తుకు కావాలా? వొరికిన 
వాడు ఎక్కడికి పోతాడు!” అంటూ చిత 
సేనుడు రాకనులతో బయలుదేరాడు. 

“వాడు చెట్టుదిగి రానంటున్నాడు, 
రాజా! మీరు వస్ప్తేగాని పని సానుకూలం 
కాదు," అన్నాడొక రాక్షసుడు. 

చా రాక్షసభటులిద్దరూ ఏదో మద్యం 
తాగిన తిక్కలో వున్నారని చితసేనుడు 
భావించాడు. శతువు ఒకసారి ఒంటరిగా 
చిక్కి ంతరవాత, చెట్లుదిగిరావటం, దిగిరాక 
పోవటం వాడిచేతుల్లో వున్నవని కాదు. 

అరగంట తరవాత చితసేనుడు తన 
అనుచరులతో కుంభికుప్ప (గ్రామాన్ని నమీ 
పించేసరిక, ఊరిబయట ఒక మహావృక్షం 
చుట్టూ కొందరు రాకనులూ, [గామవానులూ 
కనిపించారు. వారందరిమభధ్యా ఉ్యగాతుడు 
నిలబడివున్నాడు. అందరిదృష్టి చెట్టుమ్‌దనే 
అగ్నమయివుంది. ఆ చెట్లు చిఠారుకొమ్మల్లో 
పులిచర్మం థరించివున్న ఒకడు కత్తి రుళి 
పిస్తూ గాపుకేకలు పెడుతున్నాడు. 





ల ను రాను, దిగిఠరాను, క్రో ర్రి ల రాష్‌ 
నులకి ఫలహారం నేనెందుకవుతాను? 


ఎవడెనా చెట్బక్కి వచ్చాడో, వావ క తితో 
కస్త జై క 


ర అక్‌ 
+ ఆమ్‌ స క 
పాడీచి, నను పాడుచుకు చసాను! 
న! 


అంటున్నా! వాడు. 
చితసేనుడు, ఉ్యగాకుఖ సమీపించి, 
క్‌ు! 
“* విమిటీ గ తరంతా ?*” అని అడిగాడు, 
ఉగాకుడు ఆ (ప్రశ్చ వింటూనే అదిరి 
వ | క్‌ అ వావీ ట్ట క అట వానను ఇ ఆవాజ్లాన్మై 
మది, / చిత ఎరా పచ్చాచా, వ | 
అడుగో ఆ చెటుమీద వున్నవాడు, జ్వాలా 
దీ;పంనుంచి వచ్చిన దుర్మార్గుడు. రాత్రి 
యిక్కడ జరీగిన పోరాటంలో వెనకబడీ 
పోయి మనకు దొరికాడు. (పాణాలతొ వాళ్లు 
పట్టుకో వటం సాధ్యంజ ఐయేలా లేదు. వీఖించి 


బై 
ణో 


మనం చాలా రహస్యాలు తొలుస్తుక్‌ వచ్చు. 
మేము కాల్చుకుతింటామని వాడు భయ 
పడుతున్నాడు. ను వు అభయహస్తం 
యిచ్చి, వాళ్లో ఏదోవిధంగా చెట్టునుంచి 
దెంపాల్మి” అన్నాడు. 

చ్మితసేనుడు. దృష్టిని చెట్టు చిళారు 
కొమ్మలకేసి సారించి, “ఓరీ, నీ పాఖానిక 
వచ్చిన భయం విమీలేదు. నువ్వు చె 
విగి రా 1 అని కక పె వాడు. 





రాజువా?”” అంటూ పులిచర్మం ధరించిన 
వాడు వినురుగొ మాట్టాడాడు, 

" అవును, నేను. మహారాజుని, ఈ 
అడవీ, యిందులో వున్న పల్లెలూ పట్టణాలూ 
నా పరిపాలనలోనే, వున్నవి. నీకు (ప్రాణ 
భయం వుండదని అభయం యిస్తున్నాను, 
అన్నాడు చిత్రసేనుడు. 

చిత్రసేనుడు యిలా అనగానె అక్కడ 
గుమిగూడిన ప్రజల్లోనుంచి, “మహారాజుకూ, 
జై!” అన్నకేకలు మిన్నుముటినై, 

అ జయజయథ్వానాలు వింటూనె చెట్లు 
మీద వున్నవాడు ఆశ్చర్యంగా చిత సేనుడికేసి 
చూస్తి "అయితే, యీ రాకనుల మాకే 


కరన చం జ సా ము * 





మిటి? వాళ్లు నన్ను చెయ్యికి చెయ్యీ, 


కాలుక్కాలూ విరుచుకుతింట?” అన్నాడు. 

" వాళ్ళనుంచి. నీకెలాంటి. ప్రమాదమూ 
పుండదు. వాళ్లూ నా అజ్జకు లోబడివుండే 
వాళ్ళ,” ఆంటూ చ్నిత సేనుడు ఉ్యగామడి 
కేసి తల తిప్పాడు, ఉగ్రాకుడు తన సేవకుల 
కేసి గుడ్డురిమాడు. అ వెంటనే, “ చ్మితసేన 
మహానాయకుడిక్త్కీ జై!” అంటూ రాక్షను 
లంతా తలలు పంచారు. ఉగావమడుకూడా 
చితసేనుడికి తల పంచి [పప్రణామంచేస్తూ 
మెల్లిగా “" ఈ మహారాక్షసుడికి ఎలాంటి 
ఖర్మ పట్టింది 1” అంటూ కోరలు కరకర 
మనిపించాడు. 

మహారాజా! మీరు అభయమిచ్చారు 
గనక చెట్టు దిగుతున్నాను,” అంటూ. పులి 
చర్మంవాడు చరచర చెట్టు దిగి వచ్చాడు. 

“ నికెం భయంలేదు, ఆ కత్తి నాసేనాని 
పరం చెయ్యి,” అన్నాడు చిత్రసేనుడు. పులి 
చర్మం థరించినవాడు మారుమాటాడ 
కుండా తన కత్తిని సనానాయకుడిక 
అందించాడు. 

“చితసేన్మా గానుగలో వేసి ఆడించవల 
సిన అవసరం కలక్కుండానే, వీళ్ణంచి 
నువ్వు రహస్యాలు బయట పెట్టించగల 
వనుకుంటాన్ను అన్నాడు ఉగామడు. 
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ట్‌ 
ల్లి నాకు తెలిసిన రహస్యాలన్ని 
చెప్పెస్తాను. ఆందరం స్నెహితులం అంటూ 

నుకువచ్చి, (ప్రమాదం వచ్చెట్టు కనబడ 
గానే నన్ను వదిలి ఆ దుర్మార్గులు పమల 
మీద సవారై పారిపోయారు. వాళ్ళు 
యీసరికి అక్క డెక్కడో తూర్పు సము 
(ద్రంలో వున్న జ్వాలాద్వపాన్ని చేరి వుంటా 
రని 
చర్మంవాడు, 

క! నువ్వు ఆ ద్వపంవాడివికావా ర్‌ అసి 
అడిగాడు చిత సేనుడు ఆశ్చర్యంగా, 

ఆ ద్వీపంవాళ్లుయిళతే, మీకు (పాణా 


నా అనుమానం,” అన్నాడు పులి 
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సహాయంచేస్తున్న కపిలపురం రాజు నాగ 
వర్మ సైన్యంలోవాఖ్ణు. నా పేరు. అమర 
పాలుడు, ” అన్నాడు వాడు. 

నాగవర్మ పేరు వింటూనే ఉ(గ్రామడు 
అదిరిపడి "' సేనానాయకుడుగావున్న ఈ 
నాగవర్మ కపిలపురానికి రాజెప్ప్పడయ్యాడు? 
రాజు వీరసింహుడు ఎమయినట్లు? ' 
అని. అడిగాడు. 

'““వరసింహమహారాజు బహుశా జ్వాలా 
టప అలో బంచిగా వుండివుంటాడు. ఆయన 
రాజ్యాన్ని అపహరించటమే గాక, ఆయన 
ఎకైక ప్వుతిక కాంతిమతినికూడా బలవం 
తాన వవాహమాడాలని ఈ నాగవర్మ (ప్రయ 
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త్నిస్తున్నాడు. అ౦ళతెకాక, దుండగులైన 
జ్వాలాప్వీపవాసుల సహాయంతో, తను ఈ 
చుట్టుపక్కల వున్న, రాజ్యాలను జయించి 
చక్రవర్తి కావాలనికూడా అతను, అశవడు 
తున్నాడు, ” అన్నాడు అమరపాలుడు, 
_ చిత్రసనుడికి తన రాజ్యపు ఎల్లల్లో వున్న 
రాజులను గురించిన భోగట్టా ఏమీ తెలి 
యదు. అమరషాలుడు చెప్పుతున్న దాన్ని 
బట్టి, ఈ సరికే తన సరిహద్దుల్లో వున్న 
ఒకానొక దుర్మార్గుడితో జ్వాలాద్వీపవాస్తులు 
స్నేహం కట్టారు. ఇంతకూ అమరపాలుడు 
చెప్పేదంతా నిజమా? లేక యిందులో 
వీమైనా మోనం వున్నదా? 

చ్మితసునుడు యిలా ఆలోచిస్తున్నంతలో 
దూరంగా గ్నురాలు పరిగెత్తి వస్తున్న చప్పు 
చఉయింది. చూస్తూండగానే అతడి మంతి 
నలుగురు సెనికులూ అక్కడికి వచ్చి 
గుర్రాలు దిగారు. మంతి సరానరి చిత 
సెనుడి దగ్గిరకు వస్తూ, "మహారాజా! 
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క ర 1 


పంపారు. నాగపర్మ అనే ఒక రాజ్మద్రోహి 


సైన్యంతో ధవళగిరిమీదికి దాడి వెడలాడట, 
మీనుంచి వెంటనే కొంత. సైనిక సహాయం 
కావాలన్నారు, ” అన్నాడు, 

విత్రసేనుడు, తన సనానికేస తిరిగి, 
*-ససాస, నువ్వు మన పైనికుల్లో సగం 
మందిని వెంటబెట్టుకుని ధవళ'గిరికి బయలు 
దేరి వెళ్ళు, ఇక్కడ రక్షణభారం నేను 
చూసుకుంటాను,” అన్నాడు, 

“చిత్తం, మహారాజా 1” అంటూ సెనాని 
అక్కడనుంచి కదిలాడు. 

ఈ నాగవర్మ సైన్యాలవెంట భయం 
కర పక్షులెక్కిస జ్వాలాద్విపవాను లెవరైనా 
వున్నారేమో !” అన్నాడు ఉ్మగాకుడు అమర 
పాలుడితో. అమరపాలుడు ఎటో జవాబు 
చెప్పటోయినవాడల్లా ఆగి, అందరి కేస్‌ ఓ 
మారు అనుమానంగా చూస్తి అకాశం కేసి 
తల ఎత్తాడు. --( ఇంకా వుంది) 








ఇ! 


,ం క 


పూర్వం విదర్భచేశపు రాజుకు ముగ్గురు 
కొడుదులుండేవారు. కొంత కాలానికి ఆయన 


ఖార్య చనిపోగా మళ్లీ పెళ్ళిచేనుకున్నాడు, 
తన రెండవ భార్య తన శకౌడుకులను సరిగా 
చూడకపోవచ్చునన అనుమానంతో ఆయన 
తన ముగ్గురు కొడుకులకూ (పత్యకంగా 
ఒక భవనం కట్టించి అందులో వారికి కావలి 
సెన ఏర్పాట్లన్నీ చేసి, వారిని అందులో 
ఊంచాడు, 

కొంతకాలానికి రాజుగారి రెండవభార్య 
కూడా ఒక కొడుకును కన్నది. రాజుగారి 
పెద్దకుమారులు బతికి ఉండగా తన కొడు 
కుకు రాజ్యం రాదని ఆమెకు పెద్ద బెంగ 
పట్టుకున్నది, 

ఆమె తన విచారాన్ని మంథరలాంట 
ఈన' చాసి దగ్గిర బయట పెట్టుంది. 

“ అమ్మా, ని సవతి కొడుకులను వది 
లించుకోవాలం మ ఒక మే ఉపాయం ఉన్నది. 


న్‌ు అ ్‌ః మ వాలా నవాశేో వనన. నమకనిననినానన్య్యాం-- చనననననెనెనమినాాలా- ాాా 


అకకాలనాాలలలలనలాా కతా అనాలా నను ల్తాలనననానాా కాన ననానాతనకననమా ననన నన తితినినో అననన ననన బాలాజి సకనినాలాపాననలాలాటెకొనననినానినాానానన 


ళ్‌ శిపరామయ్య 


కనా కనన చకానతమొ అననన. 


( 





వాళ్ళను పాచికల అటకు పిలిపంచి ఆటలో 
ఓడించు. నా దగిర మాయ పాచిక 
లున్నాయి వాటతో ఎవరినైనా ఓడించవ చ్చు, 
ఆఅటలో ఓడినవాళ్ళు గెలిచినవాళ్ళు కోరినది 
ఆచ్చి ఇవ్వటం పందెంగా పెట్టు. ఓడిపోయి 
నాక వాళ్ళను బుతుపర్దుడి చ్మితాశ్వాలను 
తీనుకురమ్మని చెవ్వు. బుతుపర్జుడనే రాజు 
వద్ద. మూడు చిత్రాశ్వాలున్నాయి. వాటిన్‌ 
మయుతుపక్టుడు ఎవరికీ ఇవ్వడు, దొంగతనం 
చెయ్యటానికి ఎవరైనా యత్నిస్తే వాళ్ళు 
[పాణాలతో బయటపడలేర్కు” అని దాసి 
రాణికి సలహా చెప్పింది. 

కాణి అలాగే ఒక పండగనాడు విందు 
చేసి తన సవతి కొడుకులను ముగ్గురినీ 
ఆహ్వానించింది. వాళ్ళు ముగ్గురూ ఆమెతో 
జూదం ఆడ్‌ ఓడిపోయి, “అమ్మా, మమ్మల్ని 
ఆటలో ఓడించావు గనక విమిటి నీ కోరిక?” 
అని అడిగారు. ( 


నా అననా బలాని అకాల. తలము పననాని లలా క వన్న్నతా ణి వవమినానేకెమొనా 





“నాకు మరే కోరికా లేదు, బుతుపర్హ 
మహారాజువద్ద ఉండే మూడు చిత్రాశ్వాలూ 
పట్టుకురండి," అన్నది రాణ, 

అ రోజ ముగ్గురూ తమ గుగ్రాలపైన 
బుతుపర్షుడి రాజ్యంకేసి బయలుదేరారు, 
పోగా పోగా పోగా బుతుపర్జ్యడి రాజ్యం 
వచ్చింది. రాజ్యపు పొలిమేరలో నల్లదుస్తులు 
ధరించిన ఒక వ్యక్తి వారిక్‌ కనిపించి, 
“ఎవరు మీరు? ఎక్కడినుంచి వస్తున్నారు? 
వింపనిమీద పోతున్నారు? అని రాజ 
కుమారులను ఆడిగాడు. 

* మేము విదర్భరాజు నొడుకులం,. 
బుతుపరక్టుడి చిత్రాశ్వాలను తీసుకురావ 





మోసిన నల్లవాంగను. 


టానికి పోతున్నాం!” అన్నారు రాజు 
కుమారులు, 

“నేను ఎదురువడటం౦ మేలయింది. 
బుతుపరక్టుడి చ్మితాశ్వాలను తీసుకురావటం 
మాటలనుకున్నారా? వాటికోసం ఎంత 
మంది అయితే వచ్చారో అందరూ [ప్రాఖాలు: 
కోల్పోయారు. నేను ఈ ప్రాంతాల పేరు 
రాజుగారి చితా 
శ్వాలను దొంగిలించటానిక నాకు చాత 
నయిన సహాయం చేస్తాను. నా వెంట రండి” 
అన్నాడు నల్లదాంగ, 

అప్పటి? చికటి పడుతున్నది. అర్హర్యాత్రి 
వేళకు నల్లదొంగ రాజకుమారులను రహస్య 
మార్ధాలగుండా రాజుగారి కోటలోకి తనుకు 


పోయాడు. అదృష్టవశాత్తూ కావలావాళ్లంతా 


నిద్రలొ ఉన్నారు. నల్లదాంగ రాజకుమారు 
అను చిత్రాశ్వాలుండె అశ్వ శాలవద్దకు 
తీసుకుపోయాడు. రాజకుమారులు గృుశాల 
కట్టుతాళ్లు విప్పెసరికి ఆ గ్యురాలు కాస్తా 
గట్టిగా సకిలించాయి. అది విని కాపలావాళ్లు 
నాలుగు మూలలనుంచి వచ్చి నల్లదొంగనూ, 
రాజకుమారులనూ పట్టుకున్నారు. 

తన చ(త్రాశ్వాలను దొంగిలించటానిక్‌ 
వచ్చినవాళ్లను ముంచటానికి గంగాళంలో 
చమురు పోయించి కాయించాడు రాజు. 


చాయాంాాంకా చందమామను. 992 హాాాం8 
రి 





ంత్కా 
జ 


(న. 


జాతక 


నా ప. (| 


ఆయన. గంగాళం సమీపంగా కూచుని నేర 
స్థులను తీసుకురమ్మన్నాడు. భటులు నల్ల 
దొంగనూ, రాజకుమారులనూ పట్టుకొచ్చారు, 
రాజు నల్లదొంగ వేసుకున్న దుస్తులు 
చూసి, '' నల్లదొంగకు నకలుగా బయలు 
దేరినట్టున్నావే?” అన్నాడు. 

* నకలు. కాదు, మహరాజా, నేనే సల్ల 
దొంగను, ” అన్నాడు నల్లదొంగ. 

ముంచిదయిందచి,. నేను దొంగలకు 
విధించే శిక్ష చూద్దువుగాని! చూ ముగ్గురూ 
ఎవరు?” అన్నాడు బుతుపర్ణ మహారాజు, 

“బళ్ళు విదర్శ్భరాజకుమా రులు, 
అన్నాడు నల్లదాంగ. 

నూనె కళాపెళా కాగనారంభించగానే 
వీరిలో చిన్నవాఖ్ణు గంగాళంలో వస్తాం. 
వాడిప్పుడు చావుకు ఎంత దగ్గిరగా ఊన్నా 
ఉంటావు ? అన్నాడు రాజు, 

“ఒకప్పుడు నేను చావుకు ఇంతకన్న 
దగ్గిరిగా ఉఅండటం జరిగింది, మహారాజా 
అయినా [ప్రాణాలతో బయటపడ్డాను!” 
అన్నాడు నల్లివాంగ, 

“" అదేమిటో చెప్పు. ఇప్పుడీ క్యుర్రవాడి 
కన్న నుపు చావుకు దగ్గిరగా వెళ్ళిన మాట 
నిజమైతే వీఖ్ణి ప్రాణాలతో వదిలేస్తాను, ” 
అన్నాడు రాజుం 


ప్న ఇ అరు టు నన భా 





" ఆలాఅముిుత నా కథ వినండి, మహా 
రాజా” అంటూ నల్ఞదొంగ తన కథ అలా 
చెప్పసాగాడు: 

ఖః ష్‌ త 

నా చిన్నతనంలో నేనుకూడా జమీం 
దారులాగే బతికాను, అయితే ముగ్గురు పిశా 
చినులు నన్ను సర్వనాశనం చేసిన కారణం 
చేత నేను దొంగతనం వృత్తిగా పెట్టుకో 
వలిసివచ్చింది. 

ఈ పిశాచినులు శాపానికి గురి అయిన 
రాజకుమా ర్తెలు. వీళ్ళు పగలల్లా అద్భుత 
సౌందర్యవతులుగా ఉండ్కి చీకటి పడగానే 
భయంకరమైన మునసలిరూపాలు పొంది 


చన ౦ ద మౌ వ - వతం భనం జాతర్లు 








పిశాచినులై తిరిగవాళ్ళు. వాళ్ళు ప్రతి రాతి 
నా సొళ్తు కాజేసి తినుకుపోతూండేవాళ్ళు. 
ఒక రాతి నేను వీళ్ళకోసం కాపలా 
కాచి వాళ్ల వెన్నంటి బయలుదెరాను, వాళ్లు 
ఒక కొండ బిలంలోకి (పవేశించారు. వారి 
వెంట నేనూ (పవేశించాను. ఆ బిలం ఏట 
వాలుగా అడుగుకు దిగిపోయింది. చాని 
అడుగున ఆ పిశాచినులు కాపరం ఉంటు 
న్నారు, కక పొయ్యిమీద కుండలో వారి 
ఆహారం ఉడుకుతున్న ది, పిశాచినులు 
ముగ్గురూ నాన్‌ చుట్టూ కూచున్నారు. 
నేను అటూ అటూ చూసి “ఒక పెద్ద 


కొండరాతిని వారిమీదికి దొర్లించాను, అది 


న్‌ త న్‌్‌. అన్నా 


నే | గ 


క 


వారి కుండమిద పడి కుండ కాసా పగిలి 
పోయింది. పిశాచినులు తల ఎత్తి నన్ను 
చూసి ఆతి వేగంగా పైకి ఎక్క వచ్చారు, 
నేను అతి వేగంగా బిలంలోనుంచి బయట 
పడి పరిగెత్తసాగాను. కాని విశాచినులు 
నన్ను అంతకంతకూ సమిపిన్తూండటం 
తెలిసెవచ్చి, నేను 1పాణాలు కాపాడుకునే 
టందుకు ఒక పెద్ద చెక్టుక్కాను. 

వెంటనే పెద్ద పిశొచిని రెండవదాన్ని 
గొడ్డలిగానూ, మూఉవదాన్ని వేటకుక్క 
గానూ మార్చేసి, గొడ్డలితో చెట్టు-ఎదలు 
పైన ఒక్కపెట్టు పెట్టింది. ఆ దెబ్బకు చెట్లు 


మొదలులో మూడోవంతు తెగింది. ఆమె 








(తె 


ఆకా 


మొదలు "లెంిడువ 
దెబ్బతో చెట్టు విరిగిపోతుంది. 


కుక్కాకూడా శాజకుమూా 


వ్‌ ల్‌ జా? 


గొడ్డలి ఎత్తి ఇంకొక జెబ్బ వేసింది; చెట్టు 
౧తులు తెగంది. ఇంకొక 


పిశాచిని మూడపచెబ్బ కొట్టటానికి గొడ్డలి 
ఎత్రేటంతలో తొలికోడి కూసేసింది. వెంటనే 
చేతిలో గొడ్డలి, వేట 
అతుగా మాౌాకి 
పోయి 'తమచారిన తాము నడుచుకుంటూ 

ఎళ్ళాపోయారు..... 

'నల్లదొంగ ఈ కథ చెప్పు, “మహారాజా 
ఆ సమయంలో నేను మృత్యువుకు ఈ వ 
చాడికన్న దగ్గిరిగా ఉన్నానుకానా ? అని 


ఆ. పిశొచినీ, ఆమె 


అడిగాడు. 





* నిజమే. అతబు [పాణూలతో వదిలేశాను. 
న రెండోవాళ్లి వేగే గద్దాం; తైలం తొర్షనారం 
ఖంచింది. వ్‌డు చావుకు, ఎంత దగ్గిరగా 


ఉన్నాడంటాపు?” అన్నాడు రాజు, 


|, లై 


మహారాజా ఇంతకంకుకూడా నాకు 
చావు దగ్గిరగా వచ్చి. దాటిపోయింది” 
అన్నాడు నల్లదొంగ. 

“ఆ కథ చెప్పు. ని మాట నిజమెతె 
రెండోవాళ్లి పాణాలతో వదిలేస్తాను,” 
అన్నాడు రాజా. 

“' అయితే వినండి!” అంటూ నల్లదొంగ 
ఇలా చెప్పసాగాడు. 

ఖః స వ్ల 


కో వట క 


బ్‌ శని ళు సా లో 
హా తు 
జ మాం 


| 
మ. 
నం! 





నేను వాళ్ల దుండ పగలగొట్టానన్న కసితో 
అ పశకాచినులు నొ నర్వస్వమూ నాశనం 
చేసి నన్ను దొంగ పృత్తిలోక దింపేశారు. 

ఒకనాడు. నేనొక గేవెన్తూ అవునూ దొంగ 
తసం చేసి చీకటిలో వాటిని ఇంటికి తోలు 
కుంటూ వస్తూ కాళ్లు పిక్కుపోతూ ఊంకే 
ఒక _చెట్లతోపులో కూచున్నాను. చలి 
జాస్తిగా ఉన్నది. గెదెను ఒక చెట్టుకూ, 
అవును మరొక చెట్టుకూ కస్పుసి, చెకుముకి 
రాయి సహయంతో చితుకుల మంట చేసి 
గాలువా కప్పుకుని చలి కాచుకుంటూండగా 
అక్కడికి పదమూడు పులులు వచ్చాయి. 
వాటిలో వన్నెండు మామూలు పులులు, 





సదమూడవది చాలా పెద్దవి. ఆకలిమీద 
ఉన్న ఆ పులుల డొక్కలు బాగా: అంటుకు 
పోయి ఉన్నాయి. 

నేను చూస్తూండగానే పెద్దపులి గేదెపైన 
పడి చంవి తాను సగం తిని మిగిలిన సగమూ 
మిగతా పన్నెండు పులులనూ తిననిచ్చింది. 
కదిలితే మీద పడతాయని నేను భయంతో 
వణికిపోతూ అలాగె కూచున్నాను. 

గేదెను తిన్నప్పటికి పులుల అకలి తీరి 
నట్టు లేదు; అవి వెళ్లిపోలేదు. పెద్దపులి ఆవు 


= మీద పడి దానినికూడా చంపేసింది. ఆది 


వరకులాగే పులులన్న్‌ అవును పంచుకుని 


తినసాగాయి. ఈసారి నావంతు వన్తుందని. 


తలిస్కె వేను నామీప్‌, శాలువా ఒక చెట్టు 


మొందెంమీద కప్ప, నా తలగుడ్డ తీసి దాని. 


"పైన పెట్టి, పులులు తిండిలో నిమగ్నమై 
ఉన్న సమయంలో చెట్టు ఎక్కేశాను. 

అవు ఎముకలు తప్ప ఏమి మిగల్చకుండా 
తినేసి పులులు నాకోసం తోపంతా వెతక 
నారంభఖించాయి. ఇంతలో పెద్దపులి తల 
ఎత్తి చెట్టుమీద ఊన్న నన్ను చూసి, మిగి 
లినవాటిని పిలిచింది. పులులన్సీ చేరి 
తమ గోళ్ళతో గోరి చెట్టు మొదలు తొలచ 
నారంభించాయి. త్వరలోనే చెట్టుకాస్తా 
విరిగి పడిపోయి9ది,. కాని నేన్‌ లోప్పగా 





| శా 


క 


ఐజీ క నాజ్యత 


వా 


క్‌. 





పక్కనేవున్న ఇంకొక చెట్టుకొమ్మమీదిక 
వెళ్లిపోయాను. 

తరవాత పులులు ఆ చెట్టు మొదలు 
కూడా గోరి డాన్నికూడా పడగొట్టాయి. నేను 
మూడో చెట్టుమిదికి వెళ్ళాను. ఇలా అవి 
చెట్లన్నిటిని పడగొట్టగా నేను ఆఖరు చెట్లు 
మద ఉండిపోయాను. 
మొదలుకూడా గోరటం [పారంఖించి 
దాదాపు పడేదాకా తెచ్చాయి. నేను [ప్రాణాల 
శ్ర వదిలేసుకున్నాను. 

ఇంతలో ఎకడినుంచో పన్నెండు 


సెంహాలూ, ఒక పెద్ద జూలు సింహమూ 


పులులు దాని 


వచ్చి పులులపెన కలి యబతథ్హాయి. పులు 
అకూ సింహాలికూ భయంకరమైన యుద్ధం 
సాగింది. పెద్ద పులి, జూలుసింహమూ తప్ప 
తక్కిన పులుల్తూ సింహాలూ యుద్దంలో 
చచ్చిపోయాయి. జూలుస్‌ింహం గాయ 
వడింది గాని పెద్ద పులి చచ్చిపోయింది. ళ్‌ 
నమయంటో పెద్ద గాలి వీచి నేనున్న చెట్టు 
కాస్తా విరిగి జూలుసెంహంపెన పడింది. 
ఆ దెబ్బతో అదికూడా చచ్చిపోయింది వ 

నల్లదొంగ ఈ కథ చెప్పి, “మహారాజా, 
ఆనాడు నన్ను చావు ఈ రెండో రాజకుమా 
రుడికన్ని ఎక్కువగా సమిపించిందని ఒప్పు 
కఈుంటారా?” అన్నాడు. 


గ ఆజా ల గ్‌ క్ష న్‌ ణా జ | 
అ మొ. తో ! మ్‌ య్‌ ా త ఖు శ్రే జా 
పాటు బాలు కాకడ యె తక ంం యుడు ాడా ల ఆ కాంపు అకా 





" నిజమే, వాళ (ప్రాణాలతో వదిలేసి 
పెద్దవాళ్లు ఇందులో వేస్తాను. నూనె కళా 
పెళా కాగుతున్నది. వీడు చాప్తుకు ఎంత 
దగ్గిరిగా ఉన్నాడంటావు ?* అన్నాడు రాజు, 

“మహారాజా నేను ఒకప్పుడు ఈ 


అజబ్బాయికన్నకూడా చావుకు దగ్గిరిగా, 


వచ్చాను” అన్నాడు నల్లదొంగ, 

“అ కథ చెప్పు. ఆ మాట నిజమెతే 
విజ్ణకూడా ప్రాణాలతో వదులుకాన్సు” 
నన్నాడు రాజు, 

“* అయితే వినండి,” అంటూ నసల్లబొంగ 
ఇలా చెప్పసాగాడు. 


చశచందవమరావు క . ఈ; టమ న బాచి 


ఏం 


క, 


కాసుకో జ తమో 


కీ ఆ 


= తం కె వునా... కొ మటలు కకక లాడ చుడ్తు తత్త 


దొంగగా నాకు గొప్ప ఖ్యాతి వచ్చినాక 
ఎందరో వచ్చి నాదగ్గిర నష్యులుగా చేరి 
చోరవిద్య నేర్చుకున్నారు. వారిలో ఒకడు 
చాలా సమర్దుడు, త్వరలోనే నన్నుమించిన 
శిష్యుడయాడూు, 

ఆ [ప్రాంతాల ఒక రాక్షనుడు ఉండే 
వాడు, వాడు ఎందరో రాజులను కొల్లగొట్టి 
అంతులేని థనం కూడబెట్టాడు.. నేనూ, నా 
శిష్యుడూ కలిసి వాడి గుహ దోచటానికి 
ఒకనాడు బయలుదేరాం, 

రాక్షసుడి గుహలోకి ఎభ్ళాలం కే ఒకే 
ఒక మార్గం ఉన్నది: కొండపైకక్కి ఒక 
నిటారైన బిలంకుండా లోపలిక. దిగాలి. 
తాడుగాని, నిచ్చెనగాని లెకుండా ఇది 
సాధ్యంకాదు. రాకనుడు ఇంట లేని 
సమయంగా చూసి నేనూ, నా శిష్యుడూ 
కొండ ఎక్కాం. నేను నా శిష్యుఖి తాడు 
సహాయంతో గుహలోక దిగి చెదగలిగినంత 
బంగారం పైకి పంపమన్నాను. 

నా శిష్యుడు, వై అమ్మో, నాకు భయం, 
మీరే దిగండి.” అన్నాడు. నేను సరేనని కాడు 
సహయంతో కాకనుడి గుహలోకి దిగాను. 


(/ : అక్కడ అంతులేని బంగారం ఉన్నది. నేను 





పక సంచిలో నా శిష్యుడు లాగ గలిగినంత 
మ0౮గార౦ పెట్టి తాడుకు కట్టాను. నా 
శిష్యుడు దానిని పెకి చేదుకున్నాడు. 


“ తాడు కందిక్‌ వదులు. నేను పైక 
వచ్చేస్తాను, * అని కే! పెట్టాను. 
“ఈ కణంతో నాశమ్యత్వ౦ పూర్తి 
అయింది, ఆ మిగిలిన బంగారమంతా తను 
కుని మీరు నింపాదిగా రండి?” అని కేక 
పెట్టినా శిష్యుడు, నన్ను కాకనుడి గుహలో 
వదిలి వెళ్లిపోయాడు. 

నాకేమి చెయ్య టానికీ పాలుపోలెదు. 
రాక్షసుడు కొన్ని శవాలను ఒకమూల పోగు 
వేసి ఉంచాడు, ఏమైతే అది అవుతుందను 
కుని నేనుకూడా ఆ శవాలలో ' ఒకటిలాగా 
పడుకుని, కదలక మెదలక ఉండిపోయాను. 
చీకటి పజేవేళ రాక్షనుడు వచ్చి మరికొన్ని 


షౌ 





శవాలను తెచ్చి పోగుమిద వేసి వంట 
పండుకోపటానికి మంట చేశాడు. తరవాత 
పాడు వెదురు కరలతో ఆల్రిన పెద్ద గంప 
తెచ్చి మూడు నాలుగు శవాలను తిసి 
గంపలో వడేసి తినుకుపోయి గంపను 
గంగాళంమిద బోర్లించాడు, 

రాక్షసుడు గంపలో వేనుకున్న శవాలలో 
నేనూ ఉన్నాను. అయితే నేను గంప వాసా 
లను గట్టిగా పట్టుకో వటంవట్ల వాన్ని రాక్ష 
సుడు -బొర్లించినవ్వుడు ఎను గంగాళంలో 


పడిషపోలేదు. రాకనుడు గంపను.అలాగే నేలు 


పెన టోర్లావేసి, వంట అయినాక భోజనం, 
చెసి పడుకుని న్మిదపోయాడు. 


నట 
ఖు 

ఆత. తప ల. శక్ర 

క కా న | 

యాట 








వాడి గురక వినిపించగానే నేను గంప 


కిందినుంచి బయటికి వచ్చి, రాక్షసుడు 
గుహలోకి దిగటానికి వేసిన నిచ్చెన మీదుగా 
పైకెక్కి ఇంటికి చెరుకున్నాను,,, 
నల్పదౌంగ ఈ కథ చెప్పి, “మహారాజా, 
నాకు చావు ఎంతలో తప్పిపోయి౦దో 
చూశారా? ఈ కురవాడికి చావు అంత 
సమీపంగా ఊఉన్నదంటారా ?” అన్నాడు, 
“లేదు. ఆ క్మురవాళ్డు ప్రాణాలతో వది 
లేస్తాను. కాని నిన్ను ఈ కణంలో గంగా 
ళంలో వేయవచ్చు. చావు నీకు ఇంత 
నన్నిహితంగా ఎన్నడూ. రాలేదని ఒప్పు 
కుంటావా?” అన్నాడు రాజు, 


“వచ్చింది మహారాజా! ఇంతకన్న 
చాలా సన్నిహితంగా పచ్చింది. కాని (ప్రాణా 
అతో బయటపడ్డాను, '' అన్నాడు నల్లదాంగ. 

“ఇప్పు చెప్పు! ఎప్పుడు? ఏం జరిగింది?” 
అన్నాడు రాజు ఆత్రంగా. 

“ చెబుతాను వినండ్కి” అంటూ నల్ల 
వొంగ ఇలా చెప్పాడు: 

శ . స్త 
ఒకనాడు నేను [పయాణుం చేస్తూ ఆకలి 
దప్పులతో బాధపడుతూ ఒక ఇంట తొంగి 
చూశాను. అక్కడ నాకొక ఆడమనిషి కని 
వించింది. ఆమె ఒళ్ళొ ఒక చిన్న పాప 
ఉన్నాడు, అమె చేతిలో ఒక కత్తి ఉన్నది. 
ఆమె కళ్ళవెంట కన్నీరు కార్చుతూ ఆ 
పాపను కత్తితో పొాడవబటోయి్యి పాప 'కేరిం 
తాలు కొట్టి నవ్వటం చూసి మళ్ళ కత్తి 
వెనక్కి లాగి మరింతగా వీడునస్తున్నది. 
నాకు వింతగా కనివించి, 
“వీమమ్మా, ఎవరు నువు? ఈ పాపను 
చూసి ఒకవంక విడుస్తూ, మరొకవంలక 
తితో పాడవపబోతావెందుకు? 
ఆదిగా 
“అయ్యా, నెనొక అభాగ్యురాలిని. కొంత 


ఆయె (ప్రవ రన 
అశ 


(్త 


చా 


వ్‌ 
టట 4 


కాలల్మకితం నేను మా అమ్మా, నాన్నావెంట 
సంతకు పొతే ముగ్గురు రాక్షనులు వచ్చి 


చందమామ 
౮0 


శ జ. అలీ 


జా 1 జ త్‌ తీ త్‌ ఓ ౯ 
[క కకత నయుతకేము. తశనము కుల ఈ యుత. నవ. ఎ శాత” 


నన్ను ఎక్తుకుతెచ్చి ఇక్కడ పెట్టారు. 
ఇవాళే నన్ను పెద్ద రాకనుడు 'పెళ్ళాడ 
బోతున్నాడు. నిన్న ఆ దుర్మార్గులు ఎక్కడి 


నుంచొ ఈ పావను తెచ్చి ఈ పూట వండి 
పెట్టమన్నారు. నేనేం చేసేది? రాక్షసులు 
గ పచ్చేలోగా ఈ పాపను చంపి వండకపొతే 


నా (ప్రాణాలు దక్కవు!” అన్నదామె. 

ర "ఆ పాపను చంపకు, నా దగ్గిర ఒక 
పందిపెల్ల ఉన్నది. దాన్ని వండి పెట్టం. వాళ్లు 
_ తేడా తెలునుకొలేరు. వాళ్ళకు అనుమానం 
కలగకుండా ఉండటానికి ఈ పావ ఎడమ 
చిటికనవేలి చిన్న కణుపు కోసి ఒక 
పక్కగా వపడయ్యి 1” అని ఆమెకు సలహా 

ఇచ్చాను. ఆమె అలాగే చేసింది. 
రాక్షసులు వచ్చి పందిపిల్లను తిని చాలా 
బాగున్నదనుకున్నారు. కాని వారి అకలి 
తీరలేదు. 'పెడ్డ రాకనుడు మనిషికోనం వెతు 
క్క్కుంటూ వంటణంట్లోకి వచ్చి, నన్నుచూసి 
భుజాన వేసుకుని బయలుదేరాడు. నెను 


/ వాడి గుండెలో కత్తితో పొడిచి చంపేకాను. 
గ్‌ తరవాత రెండోవాడు వచ్చి అలాగే నన్ను 
|| 


భుజాన వేనుకున్నాడు. వాళ్ఞుకూడా అలాగే 
పొడిచి చంపేశాను, 

శ మెద్ద రాకనులిద్రరూ ఎంతకూ నాక 
పోవటం చూసి మూడోవాడు అనుమానించి 








పెద్ద గద తినుకుని వంటఇంటోకి వచ్చాడు. 
వాడు నన్ను చూస్తూనే బలను౦తా పెట్లి 
గద ఎత్తి నామీద బలంగా కొట్టాడు. నేను 
పక్కకు తప్పుకునేసరికి గధ కాస్తా నేలలోకి 
మూడడుగుల లోతు ఇరుక్కుపాయింది. 
వాడు దాన్ని పైకి తిసేలోపల నెను వాణ్ణి 
కత్తితో డొక్కలో పొడిచి చంపేశాను. రాక్ష 
నులు ముగ్గురూ చావటంతో నా ప్రాణాలే 
గాక్క ఆ ఆడమనిషి ప్రాభాల్తూ పాప 
(పాణాలూ కూడా ధక్కాయి... 

నల్లదాంగ ఈ కథ చెప్ప, “ మహారాజా, 
నేనానాడు చావుకు సమిపంగా వచ్చినంతగా 
ఈనాడు వచ్చానంటారా ?” అన్నాడు. 





“లేదు! ఒకవేళ వచ్చినా నిన్ను నేను 
ఎలాగూ చంపను. ఎందుకం౦ పే ఆనాడు 
నువు కాపాడిన పాపను నేనే! కావలిస్తే, నా 
ఎడమచేతి చిటికెనవేలు చూడు!” అంటూ 


రాజు తన వేలు చూపాడు. దాని చిన్న 
కమయిపు లేదు, 

బుతుపర్ణమహారాజు లేచివచ్చి నల్ల 
దొంగను కౌగలించుకుని, "'నికు తగిన 
బహుమాన౦ ఇవ్వాలని మా నాన్నగారు 
నీకోసం ఎంతో వెతికంచారు కాని లాభం 
లేకపోయింది. నన్ను కాపాడినవాడివి నివేనా 
శాదా అని తెలునుకోవటానికే అంతసేపూ 
నీ కథలన్ని విన్నాను, ళు అన్నాడు, 

తరవాత ఆయన నల్లదౌంగకు అంతు 
లేని బహుమానాలిచ్చాడు, తన చ్మితాశ్వా 
లను విదర్శరాజ కుమారులకు కాను 
కలుగా ఇచ్చి పంపేశాడు, 

రాజు రెండోభార్య తన సవతి కొడుకులు 
చిశ్రాశ్వాలను తనుకురావటం౦ చూసి 


ల తేల్‌ క్‌ 


నివ్వెరపోయింది; కాని తన కొడుక్కు 
రాజ్యం లేకపోయినా పది రాజ్యాల విలవ 
చేసే చిత్రాశ్వాలు ఊఉంటాయిగదా అని 
తృ ప్రపడింది. 

“ అమ్మా, నివు కోరిస్ర్పకారం బుతు 
పర్ణ చిత్రాశ్వాలు తెచ్చి పందెం పూర్తి 
చెనుకున్నా0౦!” అ౦టూ ముగ్గురూ ఆ 
గుురాలను వదిలేశారు. 

అవ్‌ వాయువేగంతో బుతుపర్హుడి వద్దకు 
తెరిగి వెళ్ళిపోయాయి. 


వప్పగించలెదు 1” అని రాఃఫ్‌ అరిచింది. 
“చితా శాలను తీనుకురావటంవరకే 


వపంటెం. వాటిని నీపరం చేస్తామని మేవ. 


అననూలేద్హు నీవు అడగనూలేదు" 
అన్నారు రాజకుమారులు, 

ఈ మాటలు వింటూనే రాఇవికి గుండె 
ఆగిపోయింది. ఆమె అక్కడ కూలిపోయి 
(నాణాలు పదిలింది. 





నారా అం లా నెన్‌ కాఫాలూోాో 


క్ట 


ఇ క యుత లో 


పూర్వం కుశ్‌నరదేశంలో చేవవర్మ అనే ఒక 
కృతియ కుమారుడుండేవాడు. అతను విలు 
విద్యలోనూ క త్రియుద్ర్దంలోనూ అసమాన 
కౌశలం గలవాడు. అయితే చాలా పేదవాడు, 
ఆతనిక అరణ్యమధ్యంలో ఒక చిన్న కోట 
ఉండేది. అతనికి గల ఆస్తి యావత్తూ అతని 
ఆయుధాలూ, ఒక పంచకల్యాణ గ్నుర 
మూనూ, ఆ గృురంమీద అతను దేశాటన 
చేస్తూ పండగలకూ, పబ్బాలకూ ఏ రాజుగా 
రైనా యుద్ధవిద్యాపదర్శనలు వీర్చాటుచే స్తే 
వాటిలో పాలొని బహుమానాలు. పొంది 
వాటితో కాలకేపం చేస్తున్నాడు. 

దార్మిద్యబాధ జాస్తి చా? చవ 
వర్మ తన ఆయుభాలనై నా అమ్మాడుగాని 
పంచకల్యాణని మాతం అతను ఎంతథరకు 
కూడా అమ్మలేదు. 

ఆలాటి పంచకల్యాణి గ్యురం కుశీనర 


దేశమంతా వెతికినా మరొకటి లేదు. దాసిని 


న 


దేపవర్మ తన [పాణఖంకంకటెకూడా ఎక్కు 
పగా చూసుకునేవాడు. 


దేపవర్మ కోటకు ఒక ఆమడదూరంలో 
నుప్రతిష్టుడనే రాజు ఒకాయన ఉన్నాడు, 
ఆయనకు మాలాపతి అనే కుమార్తె ఉన్నది. 
ఆమె అపురూప సుందరి, అందుచేత ఆమెను 
పెళ్ళాడటానికి గొప్పగొప్పవాళ్ళు చాలా 
మంది వచ్చారు. కాని నుప్రతిసఘ్టుడు గొప్ప 
లోఇఖ. ఆయన తన కుమా రైకు ఎంతో 
సంపన్సువై నవాజ్ఞ్ణు తెినుకురావాలని పంతం 
పటి కూచున్నాడు. 
దురదృష్టవశాత్తూ మాలావతి దర్శిదు 
డైన చెపవర్మను (_పేమించింది. "'చెవవర్మ 
కూడా ఆమెను _పేమించి ఉండటంపల్ల 
అవ్వుడప్పుడూ. ఈ ఇద్దరూ రహస్యంగా 
కలునుకుని ఒకరి (పేమ ఒకరికి తెలియ 
జెప్పుకోవటం జరిగింది. దేవవ వర్మ 
దాదాపు ప్రతిరోజూ మాలావపతిని ఒక్కసారి 


చంరదరావు 
ల. 
॥ న్‌్‌ . 
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చూస్‌ ఆనందించటానిక్తీ ఆవకాశం ఉంటు 
ఒక్క మణం సేపు మాట్లాడటానిక్‌ తన పంచ 
కల్యాణ పైన బయలుదేరి అరణ్యమార్షంగా 
వడి రహదారి చేరుకుని ఆ వారిన న్నుష 
తిషఘ్టడి నగర౦ంచేపు పోతూ ఉండేవాడు. 
తిరిగి అదేదారిన అరణ్యం మధ్యవున్న తన 
ఇంటికి వచ్చేస్తూండేవాడు, 

ఒకసారి దెపవర్మ సాహసించి నువ 
తిష్టుడి. దర్శనం చేనుకున్ని, "నేను మీ 
కుమార్తె అయిన మాలావతిని (ప్రేమిస్తు 
న్నాసు. ఆమెను నాకిచ్చి చెయ్యండి, * అని 
అడిగాడు. సుప్రతిషఘ్టుడు గట్టగా నవ్వి, 
“నీ దగ్గర పంచకల్యాణి మినహాయిస్తే 


కంగనా నవా ంహాాంవా శంయదవమాంచు 


జీ ల కక్‌ శ 
న న న 
గ ర! 
|| 
న్‌ టా చతల 
॥ 


వమున్నది?ో అని అడిగాడు, దేవపర్మ తల 
వంచుకుని ఇంటికి తిరిగ వచ్చేస్తూ, ““మాకిద్ర 
దిక్త పెళ్ళికావటం అసంభవం. దేవతలంతా 
వికమైనప్పటికి మమ్మల్ని ఖార్యాభ ర్తలుగా 
చెయ్యలేరు, ” అనుకున్నాడు. 
ఇది జరిగిన కొద్దికాలానికే 'ధనగుప్తుడనే 
వాడు న్నుపతిష్టుక్టు చూడవచ్చి, “ నేను పేరు 
మోసిన కోటీశ్వరులు. మీరుకూడా లక్ష్మీ 
సంపన్నులే గనక మన ఆస్తులు కలగలుపు 
కున్నామంట మనని మించిన కుబెరులు 
కుశీనరదేశంలో ఊండరు. మీ అమ్మాయిని 
నాకిచ్చి పెళ్తిెచెయ్యండి, ” అన్నాడు. 
ధనగుప్తుడు వయనులో నుప్రతిష్టుడికి 
ఏమీ తిసిపోడు. అయినప్పటికీ ఉబ్బుమ్‌ది 
వ్యామోహంచేత న్యువతిష్టుడు అయనకు 
తన కుమా ర్తెనిచ్చి చెయ్యటానికి సమ్మతిం 
చాడు, ఈ పెళ్లి జరిగితే కాకి ముక్కుకు 
దౌంజపండు కట్టినట్టుగా ఉంటుందని 
అందరూ అనుకున్నారు. కాని న్ముపతిస్టుడి 
మనసు మాల్చే శక్తి ఎవరిక లేదు. 
మాలాపతి తనకు కాకుండా పోయిన 
ఖభ రను కాబోయి భర్తనూకూడా తలుచు 
కుని కంటికీ మంటికి ఏకథారగా ఏడ్చింది. 
మర్ష్నాడ ముహూర్తం వర్పాటయింది, 
పెళ్ళిలో మత్తికొడుకు ఊలేగటానికని మంచి 


శన ప నా సఖ న ఈ నా 
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గృురం కావలిసి వచ్చింది. "నేను అడగ 
మన్నానని ఇప్పి చెపవర్మను అడిగి ఆతని 
పంచకల్యాణిని పట్టుకురండి, * అని నుప 
తిష్టుడు తన మనుషులను అరణ్యుంలో 
ఉన్న కొటకు పంపాడు. 

వాళ్ళు పచ్చి గ్మ్యురం అడిగినప్పుడే దెవ 
పర్మకు మాలాపతి పెళ్లివార్త తెలిసింది, 
అతను మారు మాట్లాడకుండా తన గురాన్ని 
సువ్రతిష్టుడి నౌకర్లకు ఇచ్చేసి విచార సాగ 
రంలో ముణగిపోయాడు, 

ఆ ర్యాతి పండువెన్నెల కాస్తున్నది. ధన 
గుప్తుడు మాలాపతిని తనవెంట వెన్నెల 
షికారుకు రమ్మని ఆహ్వానించాడు. న్నుప 





తిష్టుడు. తన మంత్రిని రాజకుమా ర్తెకు 
ఆంగరక్షగా వెంట వెళ్ళమన్నాడు. 

ఈ కొత్త పెళ్లిగొడుకు. వెంట విహారానికి 
వెళ్ళటం ఇష్టం లేకపోయినా చేసేది”, లేక 
మాలాపతి బయలుదేరింది, బయటికి 
రాగాణ అమెకు దేపవర్మ పంచకల్యాణి 
కనబడేనరిక ఆన్బర్యం కలిగింది. ఆమె 
దానిని సమీపించి, “అది ఎక్కడినుంచి 
పచ్చిందిఇో అని మంతిని అడిగి సంగతి 
తెలుసుకున్నది. ఓట్ల 

ఈ లోపుగా ధనగుప్తుడు ఒక గుర్రాన్ని, 
మంత మరొక గున్రాన్నీ ఎక్కారు. మాలా 


వతి మాట్లాడకుండా పంచకల్యాణ పైన 





(బాగా బాం ాంల వారా ళో 
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ఎక్కింది. ముగ్గురూ రహాదారిన బయలు 
దేరారు. వారు; కొంతదూరం వెళ్ళాక ధన 
గుప్తుడు తన పావిణఖ్యం చూపటానికి 
గ్యురాన్ని అతి వేగంగా పరిగె త్తించాడు. 
మాలావతి మనన్సు _ఎక్కడో ఉన్నది. 


మంతిగారు. రోజల్లా 'పళ్ళిపనులతో అలిసి” 
వ ఓ 


పోయి ఉండటంచెత గృురంమీద అటూ 
యిటూ తూలుతున్నాడు. 

పంచకల్యాఖ చాని అలవాటు చొప్పున 
రహదారినుంచి తొలగి ఆరణ్యమార్ధం పట్టి 
తాపీగా దేవపర్మ కోటను చేరుకున్నది. 
వీదొ అలోచనలో ఉన్న మాలాపతి తల 
ఎత్తి చూసేసరికి ఎదురుగా అపరిచితమైన 
కోట కసిపించింది, 


హధడారి లేదు గృురాలమీద తన వెంట 
వచ్చినవారు ఆఅఆయివులేరు. 

వవర్మ డ్వారరకకులు మాలానతిని 
సమీపెంచి, “అమ్మా, మీరెవరు? ఈ రాతి 
వేళ ఏం పనిమీద వచ్చారు?” అని అడి 


గారు. వారు తమ యజమాని గుర్రాన్ని 
గుర్తించి మఠింత ఆశృర్యపోయారు. 
పంచక ల్యాణ చెక్కి ఎపరో కులీను 
రాలు వచ్చిందని విని దేపవర్మ అయో 
మయంలో పడ్‌ చూడవచ్చి, మాలావతిని 
సి నిర్హాంతపోయా డు. మాలావతిక 
మాతం తన విచారమంకా పోయినట్టయింది. 
“నన్ను ఎక్కడికి చేర్చాలో పంచకల్యాణ 
నిర్ణయం చేసంది, నెనిక ఇక్కడే ఉండి 
పషొకాను అన్నదామె. దేపపర్మ వెంటనే 
పురోహితుఖ్లి పిలిపించి ఆమెను వివాహ 
మాడేగాడు. 
మాలావతి కోసం-"ఆ రాత్రల్లా వెతికారు. 
మర్నాటల్లా ఎతికారు. మర్నాడు సాయం 
కాలం జరిగిన సంగతి నుప్రతిఘ్రుడికి 
తెలియవచ్చేసరికి మాలాపతి పెళ్లి అయే 
పోయింది. తన అల్లుడు పేదవాజనిపించు 
కోపటం ఇష్టంలేక ఆయన తన కుమార్తెకు 
తన అస్టలో సగం ఇచ్చేశాడు. 





న 


చాలా పెద్దదేశం. అందులో ఎని 
మిది రాజ్యాలుండేవి.__కాస్విన్‌, కుర్చిస్తాన్‌, 


కములు 


షులిసాన్‌, ఇస్ఫృహాన్‌, పషిఠరాజ్‌, 
=శాణీ' 


ఈ దేశాలలో మలుజాతి గ్మురాలుండేవి. 
అవ్‌ ఇండియాకు ఎగుమతి అయివి. ఇక్కడి 
గౌడిదలకు కూడా మంచి గిళాకీ ఉంజేది, 
ఎందుక౦ టే ,ఇవి ఎక్కువ తిండి కోర 
కుండానే, గృురాలూ కంచరగాడదలూ 
మోయలెని జరుపులను ఎంతోదూరం చేర 
వేసేవి, ఒక దేశంనుంచి ఇంకొక దేశానిక 
ఎడారిమీదుగా వెళ్ళ పరకులకు ఇవి చాలా 


ఉపమోగకరంగా ఉందేవి. 





ఈ నాజ్యాలలో నివసించేవారు దుర్మా 


రులు (కూరులు. విరిపల్ల వరక [ప్రయాణీ 
ఖ్‌ శ అజ్యాక్సే 


కులకు అపాయమూ, నష్టమూ కలగకుండా 
తాతార్‌ పరిపాలకులు ఎన్నొ కట్టుదిట్రాలు 
చేశారు. అప్పటికీ వారు దుశ్చర్యలు మానే 
వారు కారు. అందుచేత వర్తకులు బాఖభాలూ, 
ఆయుధాలూ వెంట ఉంచుకోవలిసివచ్చేది. 

పర్షియాలోని _పముఖ నగరాలలో యాజ్ఞ 
ఒకటి, ఇది చాలా ఆందమెన నగరం, పె 
వరక కేందం కూడానూ. ఇక్కడినుంచి 
ఏడురోజులు 1ప్రయాణుస్తే కర్మాన్‌ అనే 
రాజ్యం పచ్చేది. ఇది పర్ణయా సరిహద్దున 
ఉన్నది. ఇక్కడి కొంజలలో తవ్వితే వైడూ 
ర్గపు మణులు విరివిగా దొరికేప్‌. అక్కడ 


ర్‌ల్వై 


5౯ 


వూర్చోపోలో సాహన యాత్రలు 


ఏ 


రే 





ఉక్కుతో యోధులకు కావలిసి: 
సామగి తయారుచేసే నిపుణులుండేవారు, 

కర్మాన్‌రాజ్యం గురించి ఒక చితమైన 
కథ ఉన్నది. ఇక్కడి ప్రజలు కాంతస్వభా 
వులు, పరోపకారపారీణులు, సౌమ్యులు. 
ఒకసారి కర్మాన్‌రాజు మేధావుల నందరిని 
సమావేశపరిచి "మన. పొరుగున ఉండే 


ఆయుథ 


పర్పియాలో (ప్రజలు థూర్తులూ, దుష్టస్వభా 
వులూ హంతకులూ అయిఉన్నప్పటికీ మన 
(ప్రజలు సౌమ్యులూ, సజ్జనులూ అయి ఉండ 
టానికి కారణమేమిటి? ఈ సందేహం నన్ను 
మహా వేధిస్తున్నది,” అన్నాడట. ఈ తేడా 
మట్టిలో ఉన్నదని మేధావులు ఏకగ్రీవంగా 






నంద వార ఆ ల్‌ 


సంతి చంద 


మావు 
ళో 








చెప్పారట, వెంటనే రాజు తన మనుషు 
లను ఇఅన్ఫహానుకు పంపి వీడు ఓడలనిండా 
మట్టిని అక్కడినుంచి తన రాజ్యానిక 
తెప్పించాడట. ఆ మట్టిని కొన్సి గదులలో 
వేయించి; దానిపైన తివాసీలు, పరిపించి, 
ఆ గదులలో తన (పజలకు విందు చేయించా 
డట. విందు ఇంకా పూర్తికాకమునుపే ఆ 
(ప్రజలు వాగ్వాదాలకు దిగ్శి తన్నుకోవటానికి 
ఉపష్మకమించారట. ఈ విధంగా మెథాపులు 
చెప్పిన మాట రుజువయింది. 

కర్మాన్‌ నగరంనుంచి బయలుబేరి 
తొమ్మిదిరోజులు [పప్రయాణంచేస్తే రుద్చార్‌ 
అనే దేశం వస్తుంది. అక్కడ కరౌనా అనే 
జాతికి-చెందిన బందిపోటు ముఠామున్నాయి. 
కరౌనాలు మశమభజాతివారు, తాతార్‌ 
తండులకూ భారతదెశపు తల్లులకూ పుట్టిన 
వారు. నిగుదార్‌ అనేకాకార్‌ రాజు పదివేల 
మంది సైనికులను వెంటబెట్టుకుని ఆర్మీ 
నియానుంచి బదఖ్‌షాన్స్‌ పొషాయ్క్‌ కాశ్మీర్‌ 
దేశాలుదాటి దిలివార్‌ అనె రాజ్యంమిద వచ్చి 
పడ్కి అక్కడ రాజుగా ఉంటున్న అసిద్‌స్‌ 
నుల్తాన్‌ అనేవాణ్ణి తరిమేసి తానె శాజు 
అయాడు. అతడి వెంట ఉన్న తాతార్లు ఖార 
తీయ స్త్రీలకు కన్న సంతానమె కరౌనాలు, 
పళ్లు మలబారునుంచి మంతశర్తులు సంపా 





భం రా! చ రా నా లాం 
| తౌ య 
టర నంటాాంచొనాంంం లన తాంటంాలో్‌ ణా 
నల నంటు 


దించారట; పట్టపగలే చీకటి కల్పించి వర్త 
కులను వోచుకుని, తమకు చిక్కిన మను 
షులను చంప్కి చిన్నవాళ్ళను బానిసలుగా 
అమ్మే సేవారు. 

రుద్చార్‌ మైదానాలు నుకేతమైనవి. 
పెళర్ముజ్‌రేవు చేరి భారతీయ వర్తకుల 
రాకకోసం ఎదురుచూసేవారు తమ ఒంకు 
లనూ కంచర గాడిదలనూ ఈ మైదానాల 
పెన మేయటానికి పంపేవారు. అందుచేత 
కరౌనాలు ఈ [పాంతంలో జాస్తిగా సంచరించే 
వారు. మార్కోపోలో ఎలాగో వీరివాత పడ 
రుండా తప్పించుకో గలిగాడు 

ఇక్కడనుంచి హోర్ముజ్‌ రెవుకు రెండు 
రోజుల ప్రయాణం. అది గొప్ప వర్తక 
కేంద్రం. ఇక్కడ వేడి చాలా జాస్తి. 

కెర్మాన్‌ నుంచి ఉత్తరంగా [పయాణథించే 
వారికి [ప్రయాణం బహు [ప్రయానతో కూడు 
కున్నది, మూడురోజులపాటు దారిలో 
దాదాపు మంచినీరే దొరకదు. అతరవాత 
ఒక అంతర్వాహిని అయిన నది. వస్తుంది, 
ఆ తరవాత మరి నాలుగు రోజులు నిర్ణల 


(ప్రాంతంలో [పపమయాణించాక కూబనాన్‌ అనే 
నగరం వస్తుంది. ఇక్కడినుంచి తూన్‌కైన్‌ 
రాజ్యాలకు ఎడారి మీదుగా ఎనిమిది' 


రోజుల ప్రయాణం, ఈ రాజ్యాలు పర్షియా 


భట తలలు టు కమ శరత య దం శ 





' తగని, 





ఈ త్తర సరిహద్దులో ఉన్నాయి. ఇక్కడ 
ఒక అంతులెని మైదానం ఉన్నది, 
అందులో “ఏకాంత వృక్షం” ఉన్నది. ఈ 
చెట్టుకు ఒక దిశగా పదిమైళ్ళ దూరంలోనూ, 
మిగిలిన దిశలలో నూరుమైళ్ళలోనూ చెట్టు 
అనేది లేని కారణంచేత వీనికి ''వీశాంత 
వృక్షం” అని ఎరు వచ్చింది, 

తరవాత ములహత్‌ అనే దేశం వన్తుంది. 
ఇక్కడ ఒకప్పడు ఒక “*కొండదొర” 
ఉండేవాడట, అతడిపేరు అలా ఉద్దీన్‌. 
అతడు లెండు కొండలమధ్య గల లోయలో 
ఒక అద్భుతమైన తోట వేయించి, అందులో 
దివ్యమైన భవనాలు అనేకం కట్టించాడట. 


నలగ కా లాం టం 


రన గ్ల 


వాటిలో ఆఅప్పరనల్లాటి సీలను ఉంచి, ఆ 
గై భా జో స్రీ 

(పాంతం స్వర్ణమ నె (భమ కలిగలాగు 
క్షి 

ఆలీ న ౭ మల త నా ఇ క 

చేశాతు. మప మదు (ప్రవక్ష స్వర్గాన్ని 


ఆయన ఎవరిచేతనైనా తనకు గిట్లని 
వాళ్ళను హత్య చేయించదలచినప్పుడు: అ 
మనుషులను తన కోటలోకి (ప వేశించనిచ్చి, 
వారిక్‌ మత్తుపదార్జాలు పెట్టె, మెకంలో 
వుండగా తన తోటలలో ప్రల మధ్యకు చేర్చె 
వాడు. స్పృహ వచ్చాక పారుతాము నిజంగా 

వారిని హత్యలు చేయటానికి పంపదలిచి 
నప్పుడు తిరిగి వారికి మత్తుమందు పెట్టి 
తన కోటలోకి తెప్పుంచేవాడు. స్పృహ 
శాగానే వారు. తాము స్వర్గానికి దూరమై 
పోయామని దిగులుపటేవారు, 

'"మీరు తిరిగి స్వరానికి పోదలచి 
నట్ట్లయిత ఫలాని రాజును చంపండి. మికు 


మక్క ష్‌ నాట్‌ భా కట టో 
శ్ర క్‌ ల! టీ జీ ణ్‌ 1 [వ స. త 
స్‌ శ్‌ సీ శే శ ఇఇ శీ తవా శభ ఉం షై. 


నా వా అయన ఎ వ్వా సో 2 అలో ణి స్ట్‌ అన 


తిరిగి స్వర్థ్ధంలో (పవేశం ఇప్పిస్తాను, ౫ అనే 
వాడు. ఎవరిని చంపించటానికి ఏయే మను 
పులను పంపాలో “కొండడదొర” చాలా 
జాగ త్తగా నిర్ణయించెవాడు. 

వాళ్ళు పని పూర్తిచేసి తిరిగి తన కోటకు 
వచ్చాక వారికోస (బహ్మండమైన విందులు 
చే సేవాడు, 

అ అమాయకులు అడివపరకే తాము 
స్వర్ణంలో ఉన్నామనుకున్నారు గనక వారు 
చావును లక్ష్య పెశ్పేవారుకారు. 

చిన్నఖానులలో ఒకడైన హులగు ఈ 
“కొండదొర”* గురించి విని వాణ్ణి హత 
మార్చటానికి 1262లో గొప్ప సనను 
పంపాడు, ఆ సేన వచ్చి కొండవొర కోటను 
మూ డెళ్ళు ముట్టడించాక లోపలివావిక్సి 
తిండిలేక లొంగిపోయారు. తాతార్లు కొండ 
దొరనూూ అతని చెతిలో 6లుటొమ్మలైన 
హంతకులనూ చంపేసి ఒక పెద్ద ప్‌డ 
విరగడ చేశారు. --/ ఇంకా వుంది 





న్‌్‌” కాజ్‌ త. ! ల లై లా న్‌ కా కాన లా టా మ వం 1 ఇ అలా లాల టే న ణ్‌ అలాట్‌ 


తి 
జ 


ఎడమి చెయ్యి 


భోజరాజు కాలంలో భద్రమణి అనే ఒక గొప్ప పండితుడుండేవాడు. ఆయన ఒకసారి 

జ దర్శనార్తం వచ్చాడు, రాజు ఆయనను ఆదరంతో పిలిపించి తన పక్కనే కూచోబెట్టు 
కున్నాడు. అంతకుముందే కాళిదాసు రాజుకు కుడిపక గన కూచుని ఉండటంచేత భద 
మణ రాజుగారి ఎడమచేతి పక గ్రా కూచోవలిసి వచ్చింది, 


ల ఇది చూసి భదమణి తాను కాళిదానుకు తిసికట్టు అయిపోతున్నా ననుకున్నాడు. 
కాళిదాసుకన్న తానే ఎక్కువ అని నిరూపించుకోవటానికిగాను ఆయన్మ ఎడమభబెయ్యి 
్గ కుడిచెతికం అబ ఎక్కు వైనదని అర్థంవచ్చెలాగ ళా నాకం చదవసాగాడు : 


తరు లే సజ్యేష శిపోక్‌ 61, (పతిజ పం కర్షత్య శావాజీనం్య 


శా చర్మధనుః (వయాతి నతతం స్య? గామభూమావనస్‌, 
దూత 9-చౌెర8 మద జఎయరదచ పధం జాసోతి.నసాయం కర£ఓ-ీ* 


తీ 
| ఎడమ చెయ్యి ముందుగా న శిరస్సు పట్టుకుంటుంది, ముందుకు దూకే గృురాలను 
వెనక్కు లాగుతుంది బాణం చవెసేముందు విళ్లు పట్టుకుంటుంది. జూదం, జొంగతనం, 
ఆ బలాత్కారం, శపథాలూ మొదలైనవి చెయ్యదు.] 

అంతలోనే కాళిదాను శోకుంయొక్క నాలుగోపాదం ఈవిధంగా ౫ పూర్తిచేశాడు: 
“ దానానుద్యతతాం విలో క్ర విధినా గౌచాథికారీ కృతః” 
ఇ [కాని ఆ ఎడమచేతికి దానంచే సే అర్హత లేనందున (బహ్మ సచమైన పనికి నియోగించాడు, | 
= అఆ మాట విని భృదమణి సిగ్గుతో తల వంచుకున్నాడు, 
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వినుగువెందని విక మార్కుడు చెట్లువడకు 
క్ష ళ్‌ 
తెదిగి వెళ్ళ, శవాన్ని దించి భుజాన వేను 


ఇని 0 


రున్మి ఎప్పటిలాగ మౌనంగా శ్మృశానంకెసి 
నడవసాగాడు. అప్పుడు శపంలోని బతా 
ళుడ్సు “రాజా, ఈ [ప్రపంచంలో ఎవరు విది 
కోరేదీ చెప్పలెంకద! వెనుకటికి నాగ 
థ్వజాడికి తస భార్య చక్కదనం మాసిపోవా 
అని కోరిక కలిగినస్తు నికు కూడా ఈ శవాన్ని 
మోయాలని కోరికగా ఉన్నదనుకుంటాను. 
నికు శమ తెలియకుండా ఉండగలందు 
అకు ఆ నాగధ్వజుడి కథ చెబుతాను విను” 
అంటూ ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు : 
ఒకప్పుడు ఉజ్జయినీ నగరవు రాజువద్ర 
నాగధ్వజుడనే కోశాధికారి ఉండేవాడు. 
ఆయన ఎంతో నజ్జనుడూ, ఉజదధారుడూ 
కావటంచేత నగరంలోని అన్నిరకాలవాళ్లూ 
ఆయనను ఎంతో ఆదరంతో చూసేవారు. 
అయితే ఆయన ఖార్యమూలంగా ఆయనకు 


_పోతొళ వఢడదా 
లో 


భం వెలయ న్‌్‌ లి 


కా జ్ర త 


కొంచెమైనా మనశ్శాంతి, నుఖమూ లేకుండా 


పోయాయి, ఆమె రోగిప్ట్‌ది కాపటమే గాక 
సంకుచితబుద్ది కలది. ఆమెతో కాపరం 
చేసిన కొద్దిసంవత్సరాల కాలంలోనూ ఆయ 
నకు అన్ని నుఖాలమీదా, జీవితంమీచా 
కూడా పూర్తిగా వైరాగ్యం కలిగింది. తర 
వాత ఆమె పొనేపోయింది. 

భార్య పోయాక నాగధ్వజుడు తెరిగి 
పెళ్ళాడె (ప్రయత్నం చెయ్యలేదు. ఆయన 
మితులందరూ ఎంత ప్రోత్సహించినా 
[(పయోజనం లేకుండా పోయింది. ఇంతలో 
ఆయన రాచకార్యం పైన ఒక సామంతుడి 
ఊరికి వెళ్ళటం తట్ట్టించింది. ఆ సామం 
తుడిక్‌ చందసేన అనే చెల్లెలున్నది. అతి 
త్ర్‌గ్గా వచ్చిన నాగధ్వజాడికి చందసెన అతిథి 
మర్యాదలు ఎంత చక్కగా జరిపిందంక్షే, 
తన భార్యకూడా తననుగురించి ఏనాడూ 
అంత ఆదరాభిమానాలు చూపలేదని అతను 
అనుకున్నాడు. తాను ఆమెను పెళ్ళాడతా 
నని నాగధ్వజుడు సూచన చెయ్యటం తర 
వాయిగా చందసేన అంగీకరించింది, ఆమె 
అన్న కూడా నమ్మతించి, త్వరలోనే 
వారికి పెళ్ళి చేసేశాడు. 

చం్యదసేినతో సహా నాగధ్వజుడు ఉఊజ్జయి 
నికి తిరిగి రావటం చూసి ఆయన మిత్రు 


ఖ్సై శు ల న్యం ల చశందమావను యనే. తాం. నల! 
| తక్క కాళ్ల 
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అందరూ ఆశ్చర్యపోయారు. ఈ కొ త్తభార్య 
రావటంతో అతనిలో కలిగిన విచ్శితమెన 
మార్చు చూసి వారందరూ నంతోషించారు 
కూడా. విమంకు నాగధ్వజుడిలో ఉన్న 
వైఠాగ్యం యావత్తూ పోవటమే గాక, ఆయ 
నకు లలిత కళలలోనూ, ఇతర విషయాల 
పైనా ఎన్నడూ లేని ఆన క్తికూడా పుట్టు 
కొచ్చింది. చ్నితకారుల్తూ కవులూ గాయ 
కులూ ఆయన ఇంట నిత్యమూ చేరి గోష్టి 
జరిపేవారు. ఈ మార్చుకంతకూ కారకు 
రాలు చందసెన. అంధకారబంధురమై 
పోయిన తన భర్త జీవితానికి ఆమె పండు 
వెన్నెల అయింది, స్త్‌ 





నాగభ్వజుడి ఆ ప్రమితులలో నివానందు 


ఉనే చితకారుడుండేవాడు. అతడు గొప్ప 
ఖ్యాతి సంపాదించుకున్న చితకారుడు, 


అతను చందసెనను చ్నితించటానికి 
నాగధ్వజుడి అనుమతి పొంది, ఆమెచిత్త 
రువు తయారుచేశాడు. ఈ చిత్తరువు 
అత్యద్భుతంగా తయారయింది. అది 
చిత్తకువులాగా లేద్కు అద్ధంలో చంద్రసెన 
(పతిఓింబంలాగా ఉన్నది. శివానందుడు 
అలా జీవంతో తొబికనలాడే చిత్తరువును 
ఎన్నడూ తయారు చెయ్యలేదని అందరూ 


అన్నారు. 5్‌వానసందుడా చిత్తరువును నాగ 


ధ్వజుడికి కానుకగా ఇచ్చాడు. 


తు వశం లని చంద మాము నాపని 
క క 





చూసి. పాందిన అనందానికి మేరలేదు, 
దాన్ని చూసినప్పుడల్లా అతనికి చందసనను 
చూసినన్తై ఉండేది. 
పదేళ్ళు గడిచాయి నాగథధ్వజుడికి 
జీవితం న్వర్గంలాగా సాగిపాయింది, రాజ 


సేవలో ఆయన బాగా రాణించి మంత్రి 
పచవి నిర్వహించాడు. ఆయన జీవితం 


మూడు పూవులూ, అరు కాయలూగా ఉండ 
టానికి 1వ థఖానకారణల ఆయన భార్య 
చర్మదసేనయినని అందరూ ఒప్పుకున్నారు. 
ఆఅలితలో చం్యచసన మరణించింది. 
నెతిన. పిడుగు పజ్జట్టయింది. 
రాజుగారు అందరూ "ఆయ 
నను పరామర్శించారు, కొంవరు మిత్రు 
లాయనను తిరర్ణయాతలు చేసిర మ్మన్ని 
సలహా ఇచ్చారు. నాగధ్వజుడు రాజుగారివద్ర 
సెలవు పుచ్చుకుని మూడళ్ళపాటు త్‌ర్ధ 
యాాతలలో గడివి తరిగి పచ్చాడు, 
ఆయన ఇంటికి తిరిగి వస్తూనే తన 
భార్య చిత్తరువును చూసుకుని ద్మ్‌గ్భమ 
శెంచాడు,. అదిపరకు. తాను ఎప్పుడు ఆ 
చితరువును చూనుకున్నప్పటిక తన 
భార్యను చూను కున్న క్షు ఉంచెది; కాని 
ఇప్పుడు అ చిత్తరువు అలా కనిపించలేదు, 


నాగధ్వజాడి 


కా టల, ట్‌ మా బ్యా 
బలంసంంచునై న ల 


క. 


షా రాణా 
క్‌ జ 
వనస్పతి 
ఆక్స్‌ కీ నం జ్‌ యాని కీ 


ఫి 


కిరాణా 


। 
శే 





రానా వనన లాం రంల వ కా నా ల 
నుల టు య. 


అయన తన మితుడైన శివానందుళ్లి 
పిలిపించి “"శివానంద్యా ఈ చిత్తరువు 


ఇప్పుడు చందసేనలాగా లేదు. పదమూటేళ్ల 


[కతం ఉండిన చర్మడసేనలాగా ఉన్నది. 
చ పదమూడళ్ళ కాలంలోనూ అమెలో 


కలిగిన మార్పులు ఈ చిత్తరువులో తీసుకు. 
రాగలవా ?” అని అడిగాడు. 2. 


ఇవానందుడు. దిగమ చెంది, “నేను 


మ్‌ ఖార్యలో ఉండిన సౌందర్యాన్ని 


మాత్రమె చిత్రించాను. సౌందర్యానికి వయ 
సుతో వింపని? ఇది చిత్తరువే గాని అసలు 


మనిష్‌ కాదుగదా !” అన్నాడు. 


“ అఠతాకాదు. చర్మద్ర సే రాన 
టెక్‌ ఒక్క కేణంకూడా నన్ను విడిచి ఉండ 
లేదు. అమె నాతోపాకశు పెరుగుతున్నది? 
ఆమెవెంటనే నేను తిర్జాలన్నీ సేవించాను. 
ముఖ్యంగా తఆర్ధయ్మాతల మూలంగా మా 
ఇద్దరిలోనూ చాలా మార్చు వచ్చింది. ఇంతకు 
పూర్వం ఈ చిత్తరువు ఆమెలాగే ఉంటూ 
వచ్చింది, కాస ఈ మూడేళ్ళ కాలంలో 
జరిగిన మార్చులు ఇందులో తీసుకురావాలి, 
నామీద నీకేమెనా ఆదరం ఉన్న పక్షంలో 
నేనడిగిన మార్చులు చెయ్యి. నాకు భార్యను 
తరీగి ఇచ్చినట్టుగా ఖావిసాను, ” అన్నాడు 
నాగధ్వజుడు. , 








చిత్తమువును మార్చటం శివానందుడికి 


ఏమా[త్రమూ ఇష్ట షంతఠతేకపోయినా, తన 


మిత్రుడి దీనస్థితి. చ్యసి ఆయనపై తనకు 


గల ఆదరాభిమానాలకొద్ది చి త్తరువులో నాగ 
ధ్వజుడు కోరిన మా ర్పుల న్నీ చేశాడు. 
ఈ మారిన చిత్తరువును చూసి నాగ 
ధ్వజుడు ఎంత ఆనందించాడో చివాసందుడు 
ఆంత విచారించాడు. తన చేతులారా సౌంద 
ర్యాన్ని హత్యచేసినట్టు తోచింది అతడికి. 

నాగధ్వజుడిలో భార్యావియోగబాధ 
వీమీ. లేకపోవటం చూసి ఆయనను రాజు 
రాచక్రార్యాలపైన దూర్మప్రాంతాలకు రాయ 
బారిగా పంపాడు. ఈ పనులలో నిమ 


ఎం దమా ము పాశా 


వటం 


ధక 


ఇ. స ను గ్‌ 
ఇక ఖ్‌ [మేలే క 
బ్‌ ముతక నన ఈ క తాం... 


ఒకి 





గ్నుడై ఆయన అయిదేళ్లపాటు ఇంటిపట్టున 


ఉండకుండా తిరిగాడు. 

తిరిగి ఇంటికి చేరుకోగానే ఆయన తన 
భార్య చిత్తరువు చూసుకుని మళ్ళి ద్మిగ్భమ 
చెందాడు. ఆ చిత్తరువు తన భార్య ఉండ 
వలిసినట్టుగా లేదని ఆయనకు అనిపించింది. 
అయనే మళ్ళీ ఫివాన ౦దుఖ్ఞి పిలిపించి, 
చిత్తరువును మార్చమని కోరాడు. శివానం 
చుడు చితరువుకు మరికొంచెం వయను 


కలిపొడు. దానిని చూసి నాగధ్వజుడు 


తృప్త్‌ చెందాడు. తరవాత కొద్దికాలానికే 
అయన చనిపోవటం తటస్థించింది. 
బేతాభుడీకథ చెప్పి, “రాజా, నాగ 
ధ్వజుడు తన రెండవ భార్య అయిన చంద 
సేనను నిజంగా (పేమించాడా? (_పేమించి 


ాా 
కలం 


నట్లయితే అపూర్వంగా. చ్యితించిన 


చిత్తరువును అలా మార్చిస్తాడా? ఈ సందే 


హానికి సమాధానం తెలిసికూడా చెప్పక 
పోయూవో నీ తల పగిలిపోతుంది” అన్నాడు, 


| 


1 షద్షా సాక్‌ పా నాకా జ జ క కే 


హీ లిం ౨ ము 


దానికి విక్రమార్కుడు, “నాగధ్వజుడు 
చం[ద సేనను (పేమించాడనటానిక ఎటు 
వంటి సందేహమూ లేదు. అయితే ఆయన 


తన ఖార్యులో ఉండిన చక్కదనాన్ని 
మాతమే (పేమించలేదు. మనిమియొక్క 
వ! 


స్వభావాన్ని అధికంగా (పేమించాడు, చక్క 
దనాన్ని మాత్రమే (పేమించినవాడైతే 
అమెలో వయను తచ్చిపెబ్టే మార్చులు 
చూసి సంతోషించి ఉండడు. చందసేన 
చనిపోయినప్పటిక. ఆమె స్వభావం. నాగ 
థ్వజుడి మననులో సజీవంగానే ఉండి 
పోయింది. చిత్రంలో ఉన్న వ్యక్తికీ తన మన 
సులో జీవించి ఉన్న వ్యక్తికీ తేడా కని 
పించినప్పుడళ్తా ఆయన చిత్తరువును 


మార్ప్చించాడు, అంతేగాని భార్యమీద నిజ 


మైన పేమ లెకకాదు, ( అన్నాడు. 

రాజుకు ఈవిధంగా మౌనభంగం కలగ జీ 
గానే బేతాళుడు శవంతోనహా మాయమై: 
మళ్ళీ చెన్తైక్కాడు. --(కల్పితం)- - 





షై 2 ఈ ౯ 





సరాచౌ నగరానికి నైరుతీ దిశగా పదిమైళ్ళ 
దూరాన ఒక పెద్ద సరన్ఫు ఉన్నది. తూర్పు 
పడమరలుగా ట్రానే నిడివి డెఖై మైళ్ళు 
ఉత్తర దక్షిణాలుగా నలభై మైళ్ళు. ఆ సర 
స్సులో అనేక లంకలుండేవి, వాటిలో పెద్దవి 
తూర్పు తుంగ్‌ తింగ్‌, పడమటి తుంగ్‌తింగ్‌ 
అనేవి. ఈ లెండు లంకలూ సరస్సు నడి 
మయాన ఉండేవి. 

పడమటి లంకలో కావోత్సాన్‌ అనే ధనికు 
డుండేవాడు. ఆయనకు ఒక కూతురూ, 
కొడుకూ ఉండేవారు. కూతురి పేరు చియు- 
ఫాంగ్‌. కావో తన పిల్లలిద్దరికి ఒక గురు 
వును ఎర్పాటుచేసి చక్కగా చదువు చెప్పిం 
చాడు. చియు-ఫాంగ్‌ పుస్తకాల: చదువు 
పన్నెండేళ్ళళల్లా పూర్తిచేసి ఆడవారికి అవ 
సరమైన విద్యలన్ని నేర్చుకున్నది. ఆమెకు 
పదహారేళ్ళు నిండేసరికి అద్భుత లావణ్య 
వతిగా తయారయింది. 


మ] ; 
. 


కావో తనకు కాబోయే అల్లుడు చదువు 
లోనూ అందంలోనూ తన కూతురికి తీసి 
పోకుండా ఈఊండాలని పట్టుబట్టాడు, ధని 
కుడు గనక, తగిన సంబంధం వస్తై తాను 
కన్యాశుల్మం తిసుకోక తన కుమార్తెకు 
బోలెడంత భరణం యిస్తానన్నాడు. 

చియు-ఫాంగ్‌ తెలివితేటలూ అందమూ 
గురించి చుట్టుపక్కలవాళ్ళు విని మను 
వులు కుదిర్చే మధ్యవర్తులను కావో వద్దకు 
పంపారు. మధ్యవర్తులు వచ్చి పెళ్ళికొడుకు 
అను గురించి తెగ పొగడటమ్లూూ తిరా 
చూడబోయేసరికి ఆ పెళ్ళికొడుకులు 
సామాన్యంగానే ఉండటమూ. చాలాసార్లు 
జరిగాక, కావో మధ్యవర్తుల మాటలు 
పాటించ నిరాకరించాడు. “నాకు మీ వర్ల 


నలు అవసరంలేదు. పెళ్ళికొడుకును వెంట 
బెట్టంకు వస్తే సేనే నేను ఆలోచించేది!” అని 
న మధ్యవర్తులతో చెప్పెశాడు, 





గా 


తము. 


ళన] 
న! 
త్‌ క / 
ణా న్ని జీ జ [క | 
ము అరకు టాపు తక్‌ = టపటిము నన. 





సూచౌా సమివపంగా ఒక (గామంలో 
చియెన్‌ చింగ్‌ అనే ఒక విద్యార్థి ఉఊంటేవాడు,. 
అతను కావ్యాల న్ని; చదివాడు చాలా ఆంద 
మైన కు[రవాడు. వాళ్ళది పండితుల 
వంశమే గాని పేదవంశం. చిన్నతనంలోనే 
అతని తలిదండులు పోయారు. అతను 
యుక్తవయను. వచ్చికూడా 'పేదరికంవల్ల 
భార్యను సంపాదించుకో లేకపోయాడు. 

చియెన్‌ చింగ్‌. జిల్లాపరీక పాసయాడు, 
అదృష్టవశాత్తూ ఆ యేజే యెన్‌ చుస్‌ అనే 
ధనికుడైన దాయాది ఒకడు చియెస్‌ చింగ్‌ ను 
తన ఇంట ఉంచుకుని, పరీక్షలకు చదువు 
కునే సదుపాయం కల్పించాడు. 


కరతల టన నయనాలు 
క 


చందమా వు శైలము తూ 
జ 


ఇక్‌ కూ జట చవి రా న యయా నా మారా ణ్‌ ల్‌ 
| ఇట్‌ అ ళీ 
తతత తాలం కతత 


యెన్‌ చుస్క్‌ చియెన్‌ చింగ్‌ లిద్దరూ ఒక 
ఈడువారే,. యెన్‌ కొట్టగా పెద్ద కావటంచేత 
చియున అతన్ని “అన్నా” అని పిలిచేవాడు. 
యెన్‌కు కూడా పెళ్ళి కాలేదు. అతనికి 
డబ్బయితే ఉన్నదిగాన్న అతనికి నచ్చిన 
సౌందర్యవతి దొరకని కారణంచేత అతను 
పెళల్ళాడలేదు. అతను కురూప్కి కాని మంచి. 
మంచి బట్టలు ధరించి తాను మహా.-చక గ్రెని 
వాష్టుని అనుకుంటూ ఉండేవాడు, వనికి 
తగట్టుగా అతనికి చదువుకూడా అంటలేదు. 
దాయాదు లిద్దరికి (ప్రతి విషయంలోనూ 
హస్తమశకాంతరం ఉన్నా ఇద్దరూ అన్నో 
న్యంగా ఉండవాళ్ళు. తనను పోషించు. 
తున్నాడుగడా అని చియెస్‌ కృతజ్ఞతగా 
ఉండేవాడు, తెలివిగలవాడుగదా అని యెస్‌ 
తన జ్ఞాతిని ఎప్పుడూ సలహా అడిగేవాడు. 

అలా ఉండగా యెొస్‌కు దూరపు బంధు. 
వైన యూ అనేవాడు వ్యాపారం నిమిత్తం 
పడమటి లంక వెళ్ళివచ్చి యెన్‌కో మాటల 
సందర్భాన చియు-ఫాంగ్‌ చక్కదనం 
గురించి. చెప్పాడు. అటువంటి అందగ త్తెను. 
ఎలాగైనా పెళ్ళాడాలని యెస్‌కు పుట్టింది. 
“నువు .నా తరపున పెళ్ళి కాయబారిగా 
వెళ్ళి ఆ సంబంధం కుదిర్చి పెట్టు, ఆపని 
చేశావంపి నువు నాకున్న బాకీ రద్దుచేసి 
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మరికొంత డబ్బుకూడా ఇస్తాను,” అన్నాడు 
మయొన్‌ యూతో, 

"అది అంత నులువుగా కుదిరే వ్యవ 
హారం కాదు. ఈ కావో అనేవాడు మధ్య 
వర్తులతో వసిగిపోయాడు, పెళ్ళికొడుకును 
చూసిగాని మాట్లాడడు, న అన్నాడు యూ, 

“* అయికే మనిద్దరం కలిసి పోదాం, ”* 
అన్నాడు రమేస్‌; 

నివంటి కురూపికి వాళ్ళు చచ్చినా పిల్ల 
నివ్వరు, ఆని చెప్పటానికి మొహమాటపడి 


యూ. "అందువల్ల ఆట ప్రయోజనం 


ఉంటుందనుకోను. నికన్న అందమైన 
వాళ్ళను వాళ్ళు నిరాకరించారు!” అని 
లౌక్యంగా చెప్పాడు, 

“అలాఅయితే నేను కనిపించకపోవ 
టమే మంచిది. నువు వెళ్ళి నా తరఫున 
మధ్యప ప్రగా మాట్లాడి సంబంధం ఖాయం 
చెయ్యి. నువు చెప్పపలిసిన 'విథంగా చెబితే 
ఆయన నన్ను చూడకుండానే ఒప్పుకోవచ్చు. 
(పయత్నం చెయ్యటంలో తప్పేమిటి?” 
అన్నాడు యెన్‌. 

మస్‌ మాటి తిసి వెయ్యలేక యూ వడ 
మటి లంకకు బయలుదేరాడు, ఆయన 
వెంట యెన్‌ తన మనిషిని కూడా పంపాడు, 
కావో యెస్‌ను గురించి విన్నాక యూతో, 


"మీరు. చెప్పిన యువకుడు మీరన్నంత 


అందగాడూ, పండితుడూ ఆయితే మా పిల్ల 


నివ్వటానికి అభ్యంతర మేముంటుంది? 
కాని అతన్ని చూసిగాని సంబ౦ధం౦ 
నిశ్చయం చేయలేను, ఒక్కసారి తినుకు 


రండి, *”” అన్నాడు, 


“ అయ్యా, ఆ క్యురవాడు అ స్త్రమానమూ 
పుస్తకాలలో ముఖిగి తేలుతూ ఉంటాడు, 
ఎక్కడికీ ఒకంతట కదిలి రాడు. ఆవీగాక 
అతడికి చాలా అభిమానం. పెళ్లిచూపులకు 
బయలుదెరి వచ్చి తీరా చూకాక సంబంధం 
నిశన్న్వయం కాకపోతే తల తీసస్‌ినంతగా 
బాధపడతాడు, * ఆన్నాడు యూ, 








కావో కొంచెం ఆలోచించి, ''సలే ఒకపని 
చేస్తాం. నేనే మీ వెంట వచ్చి అతన్ని 
చూస్తాను. అతను మీరు చెప్పినంత అంద 
గాడూ విడద్యావంతుడూ అయితే మా అమ్మా 
యిని తప్పక ఇచ్చేస్తాను. ఎప్పుడు బయలు 
దేరదామంటారు?” అన్నాడు. 

యూ గుండెలలో రాయి పడింది. కావో 
వచ్చి యెన్‌ను చూశాడో, ఒక్కనాటికి పిల్ల 
నివ్వడు. ఇంత శమా వృధా అయిపోతుంది. 
అందుచేత ఆయన, ''మీకెందుకులెండి 
(శమ? నేనే వెళ్ళి ఎలాగైనా అతన్ని 
బయలుదేరదీస్తాను,” అంటూ ఇ౦టిక్‌ 
(పయాణమయాడు, 


యూ తెచ్చిన వార్త విన్‌ యెన్‌ వమీ 
తోచక కొట్టుకున్నాడు. తన నౌకరును రహ 
న్యంగా అడిగి యూ తనతో ఏమీ అబద్ధాలు 
చెప్పలేదని రూఢి చేసుకున్నాడు. అప్పుడత 
నికి ఒక ఉపాయం తట్రింది. అతను .మూను 
తన ఇంటికి పిలిపించి, "మళ్ళి ఒకసారి 
పడమటి లంకకు వెళ్లిరావాలి, "” అన్నాడు. 

“ఏమీ లాభంలేదు. ఈ సంబంధం ఆశ 
వదులుకో |” అన్నాడు యూ, 

“లేదు, లేదు. ఒక చిన్న యుక్తి చేస్తాం. 
మా తమ్ముడు చియెన్‌ ఉన్నాడే వాడునా 
కంక ఒక్కపిసరు అందంగానే ఉంటాడు, 


కాస్త చదువుకున్నాడు కూడానూ. నా పేరు 
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చెప్పి వాళ్ల తీసుకుపోయి పెళ్లి ఖాయపరి 
సవా ముహూ ర్తం పెటి పెల్లికూతురును 
రప్పంచి పెళ్లి చెససుకుంటాను. ఆ తరవాత 
మోసం బయటపడినా ఎవరు చే సేదిగాని 
ఏమీ ఉండదు,” అన్నాడు 
ఒప్పుకుంటాడా?” అన్నాడు యూ, 

'““ఎందుకు ఒప్పుకోడు? వాడు నాకు 
కొంత బుణవడి ఉన్నాడు, ఈ పని తనవల్ల 
కావాలంటే ఎదురు చెప్పడు! అన్నాడు 
తరవాత అతను తో తన ఎత్తు 
గడ చెప్పాడు, 

చియెస్‌ అంతా విన్ని “నీకు నసహాయవపడ 
టానికి నాకేమీ అభ్యంతరం లేదుగాని, 


వావి 


న మాం జ 
వీ ఆ 


లీ సీ (జీ 


న 


లేర 


చా నాబ్‌ 


ల ఆ 


ల 









శాం | 
చేల మ క 


గ పా 


| 


| ఫి 
వ. 


మొ 


ల 


] 


క్‌ జడని 


ల 


ఇళ క 
న టా ఆ! 


న 









మోసం బయటపడ్ధాక మన ఇద్దరి పరువూ 
నిలవదేమో !” అన్నాడు. 

“నిన్ను పెళ్లికూతురి తండి ఎరగడు, 
కనక ఏమీ చెయ్యలేడు. చిక్కేమన్నా వస్తే 
మధ్యవల్తికి వస్తుంది. నువు నాకు 
ఈ సహాయం చేసి తీరాలి,” అన్నాడు యెన్‌, 

చియెన్‌కు మంచి సిల్కు బట్టలూ అవీ 
ద్ర ట్రబెట్రారు, అసలే అందగాడు మంచి 
దుస్తులు ధరించి నవ మన్మధుడులా 
గున్నాడు. మధ్యవ రి యూ అతన్ని వెంట 
బెట్టుకుని కావ ఇంటికి వెళ్ళాడు, 

పెళ్లికూతురివైపు వాళ్ళంతా చియెన్‌ను 
చూసి పరమానందభరితులె, “మన అమ్మా 





4 కన్ను 
న అ మ. | వాన (1 


తి కా నాం. 
చ లా 





ల 


హు శ యుల! 








యికి అందంలో విమ్మాతమూ తీిసిపోడు, 
ఈపాటి సంబంధం వస్తుందని అనుకో 


లీడు అనుకున్నారు. 


కావో అతని పాండిత్యం పరీక్షించటానికి 
తన పిల్లలకు చదువు చెప్పిన గురువును 
పిలిపించి చియెస్‌తో మాట్లాడించాడు. 
ఆ గురువుకు ఏమంత పెద్ద పాండిత్యం 
లేదని గ్రహంచి చియన్‌ [పాచిన కావ్యాలలో 
నుంచి ఉపమానాలూూ సామెతలూ గుక్క 
తిరగకుండా పప్పగించాడు. అంతా విని 
గురువు వెళ్ళిపోతూ కావోతొ, “ అబ్బో, అపా 
రంగా చదివినవాడు! గొప్ప పండితుడు | 
అనిచెట్టి వెళిపోయాడు, 


పంల నంచు యంత చంద మొూవు 
నే 
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కావోకు పెద్ద బరువు దిగిపొయిన 
ప్రాయింది. ఇంతకాలానికితనకు నచ్చిన 
అల్లుడు. దొరికాడు, తన కూతురు కూడా 
చాటుగా పెళ్లికొడుకును చూసి తృప్పపడింది. 
ఆయన ఘూ, “మంచి పరుళ్దు తీసుకు 
న సాధ్యమైనంత త్వరలొ 
ముహూర్తం పెట్టించి మిగతా తంతు జరి 


పెంచండి” అన్నాడు. 


పని సానుకూల బేనుకుని యూ, 
చియెన్‌తోనహా తెరిగి వచ్చాడు. యెస్‌ జరి: 
గినదంతా విని సంతోషించాడు. అతను 
వెంటనే పెళ్లికి ముహూర్తం విర్పాటుచేసి 
పెళల్లుకూతు5కి (పధానపు కానుకలు 
పంపించాడు, 

'పెళ్లిముహూర్హంనాటికి పెళ్లికూతుర్ని 
తల్లి తన వెంటబెట్టుకుని పెళ్ళికొడుకు 
ఇంటిక్‌ తకరావ టమ; అక్కడ వివాహ 
విధి జరగటమూ' ఆ [పాంతాల ఆచారంగా 
ఉండేది. కాని కావో తనఅల్లుణ్ణి తన బంధు 
జనానికంతకూ చూపి వారి మెప్పు సంపా 
దించ్హి మంచి అల్లుళ్లి నంపాదించా నని. 
పంచుకోవాలనే ఉద్దెశంతో, పెళ్ళికొడుకు 
స్వయంగా వచ్చి పిల్లను నుకుపోవాలని, 
పెళ్లికి ముందే తన ఇంట విందు కుడవాలసి 
కబురుచేశాడు. 


నుల సాన 


షే? 
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“ఇక ఈసారి నేను వెళ్ళక తప్పదులా 
గుంది,” అన్నాడు యెన్‌. 

యూ నెత్తి నోరూ బాదుకున్సి “కిందటి 
సారి చియెన్‌ను ఇంటిల్లిపాతీ న్‌ళ్ళు తెరు 
చుకు చూశారు. ఈసారి నిన్ను చూశా 
రంకు నీ గొంతూ, నా గాంతూకూడా తెగ 
గోసేస్తారు. పైపెచ్చు పెళ్లికాస్తా తప్పిపో 
తుంది,” అన్నాడు. 

''నువే ఈ బెడద అంతా తెచ్చిపెట్టావు, 
నేను వెళ్లినా వాళ్ళు పెళ్లికి ఒప్పుకునేవాళ్ల. 
ఈ పెళ్లి రాస్‌పెట్టి ఉంది ! వధువు కట్నం 
కూడా తీసుకున్నాడు, నన్నుచూసి ఇప్పుడు 
పెక్షిచెయ్యను పామ్మంటాడా ? పదిమందిని 
వెంటపెట్టుకునిపాయి. మక్కెలు విరగదన్ని 
సాను,” అన్నాడు యెన్‌ ఆచేశంతో, 

“వెరివాడ్సా నీ పదిమంది విమూల? కావ 
కేక పట్టాడం కు అంక అంతా కదిలి 
వస్తుంది. మనకందరికీ బాగా దేహశుద్ది చేసి 
పంపిస్తారు. ఇది ఊపాయంవల్ల ఒనగూడ 
వలిసిందేగాని, అఘాయిత్యంతో జరిగే పని 
కాదు, '' అన్నాడు యూ. జ్‌ 

- యెన్‌ మరొకసారి చను అశ్రయించ 





నాడు నా పెళ్ళి, న నాడు పెళ్ళి 
కూతురి ఇంటికి వ "జ్ర పిల్లను తినుకు 


. 
క అ. కా ల్‌ో మక 
శభ ళా ధన? 
బస త త్మ్‌ పా న్‌ కాన 
1 ళీ 
2కి ఆజ్‌ మ తాడు = 


రావాలి. నాకు బదులుగా నువు మళ్లీ వెళ్ళి 
రావలిసి ఉంటుంది *” అన్నాడు యెన్‌, 


“కిందటిసారి దారి వేరు, ఈసారి నేను 
వెళ్ళటం ఎంతమా[తమూ ఉచితంగా 
ఉండదు,” అన్నాడు చియిన్‌, 1 

“'" నిజమమరి. కాని ఒకసారి నిన్ను చూసి 
ఉన్నారుగనక వాళ్ళు నిన్నే పెళ్ళికొడుకుగా 
గుర్తిస్తారు. పెళ్ళికూతురిక్కడికి చేరి పెళ్ళి 
తంతు పూర్తి అయాక ఏ:చిక్కూ ఉండదు” 
అన్నాడు యెన్‌, 

విధిలేక చియెస్‌ ఒప్పుకున్నాడు, అతను 
పెళ్ళికొడుకులాగా ముస్తాబె, పద్ద ఒలగాన్ని 
స ను ఆనేక పడవలు మాళబ్లాడు 


మ శ్వీఎ్యీ త త్త 
అతా బే తాకు ్రీ ము ఆ కీ కీ 


న్యు... క క్‌ 
ను ఎంవి మాడా. నం త నై య న 





మ్‌ 


కుని మధ్యవ ర్తితోసహా పడమటి లంకకు 
వెళ్ళాడు. పెళ్ళికూతురి ఇంట ఆ రోజు 
(బ్రహ్మాండమైన విందు ఎర్బాటుచెశా రు, 
కొందరు పెళ్ళికొడుకు పైన పద్యాలు చది 


వారు అందరూ పెళ్ళికూతురి చండిని అభి. 


నందించారు. పెళ్ళివారు 'పెళ్ళికూతురును 
వెంట పెట్టుకుని బయలుదేరవలసిన 
సమయం సమీపించింది. మధ్యవర్తి అయిన 
యూ పెళ్ళికూతురి తరఫు మనుషులకూ, 
నౌకర్ల్షకూ కట్నాలు పంచాడు. వధూవరులు 
బయలుదెర బోతున్నాఠరు, 

ఇంతలో పడవలవాళ్ళు వచ్చి, "ఆయ్యా, 
బయలుదేరకం౦డి. పెద్ద గాలి సాగింది, 





నానా 
యా. 


న న 2. 


క 





తుఫాను వస్తున్నది,” అన్నారు. మేళ 
తాళాల మోతలో బయటి గాలిహోరు 
ఎవరూ వినలేదు, కాని అవి ఆపగానే నిజం 
తలిసివచి | ంది, 

కావ (ప్రయాణమై వెళ్ళిపోటో తున్న 
బంధువులన్తూ అతిథులనూ మళ్ళి లోప 
లిక ఆహ్వానించాడు, 

మర్నాడు తెల్లవారేసరికి గాలి ఉధృతం 
మరింత అయింది. మంచుకూడా కురవ 
సాగింది. ఆరోజె ముహూర్తం. ఆ ముహూర్తం 
దాటితే మరొక ముహూర్తం _ఎప్పుడో తెలి 
యదు. ఆ గాలిలో, అ మంచు వర్షంలో 
సరస్సు దాటటం అసంభవం. ఈ ముహూర్తం 


శే నో 
కటల 


లాల్‌ 
పట 
లాలా ల 


ల 
న ల లట 


గానా లాల 


కతన 
టో 
గట్ట 


టి. వ! నగ గ 
న్‌ 


జీ 


ననా క! 
జ క్ర కు కై త్ర 
అరా 


శా నన న ణా 





కః 


ఉ న ఇగ 
ఖ్‌ క్‌ గ క 

ఫ్ర | క ౯ న నచిన మీ లా బశ -. ్‌్న్‌ జి శె త్‌ా! 

ఆ ఆటీ! ఇంకను ఆం ఉతీకీ _..పక్లీ-- కటకం కాకా కంటా యడ వటం డయా నమా పిన ంలవీపవాటడటీన్‌ | కట | 


జ 


ఓ 
జ 


క 





దాటిపోఖే పెళ్ళికొడుకు ఒంటరిగా. తరిగి 
పోవలిసివస్తుంది, అది ఏమంత శుభంకాదు, 
ఒక వృద్దుడు శావత “ఎందుకలా 
మధనపడుతున్నారు? ఆ పెళ్ళితంతు కాసా 
అక్కడే జరిపెయ్య౦డి. వి చిక్కూూ 
ఉండదు 1" అన్నాడు. చాలా మంచి ఆలో 
చన అని అతిధులందరూ హర్షించారు. 
చియెన్‌కు వమిచెయ్యాలో పాలుపోలేదు. 
న్నక తాను ఈ మోసంలో చాలాదూరం 
ఇరుక్కున్నాడు. పాపం, అతను తన దాయా 
8 సహాయవడదామని ఈ వంచనకు ఒడి 
గట్టాడే గాని, ఇందువల్ల అతనికి ఒరిగిన చెమ్‌ 
లేదు. పెళీ గకొడుకుగా నటించటంతో పోక 
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వ లే వ లా శ ావమ్‌క ఎ మ బై కత... అబు... ము మ 


వీ 


. పెళ్ళికూడా చేనుకోవాలంకే అతనికి కంగా 
రెత్తింది. మధ్యవ ర్తి యూతో సంర్మపతించు 


దామని అతడికోసం వెతికితే, ఆ మనిషి 
అంతకుముంచే మతిచెడి పూ ర్తిగా తప్పతాగి 
ఏమూలనో పడుకుని గురక పెటి నిద 
పోతున్నాడు. 

చియెస్‌ పెళ్లికూతురి తం్యడితో, “తొందర 
పడకండి. ఇంకొక ముహూర్తం పట్లు 
కుందాం!" అన్నాడు. 

కావో ఆశ్చర్యపడి, “ జేనిక?ఈ ముహూ 
ర్తం మించలేదుగా?” అన్నాడు. చియెన్‌కు 
విమనాలో తెలియలేదు. పెళ్ళితంతూ, 
విందూ స్వకమంగా జరిగిపోయాయి. పథధూ 














త లం వన లా శ్‌ ఏ 9 
వాతో సకాల మ త మలా నోనునాన మలాల పక ఐత -ఇ్‌తా ఖో న్‌ నాని = తానా కా ఎః గ్‌ 


వరులను గదిలోకి పంపారు. చియెన్‌ ఫెళ్ళి 
రూతురికేసి చూడలేదు, ఆమెను పలకరించ 
లేధు, ఒకమూల పడుకుని నిద్రపోయాడు, 
మూడురోజులు గాలివాన చెలరేగి నిలిచి 
పోయింది, ఎళ్ళికూతురి వెంట ఆమె తండి 
కూడాబయలుబేరాడు. అందరూ పడవలలో 
పెళ్ళికొడుకు (గ్రామం చెరుకున్నారు, 
చియెన్‌, ముందుగా పరిగెత్తి యెన్‌ దగ్గి 
రక వెళ్ళి జరిగినదంతా చెప్పబోయాడు. 
కాన్తి చియస్‌ తనకు -కాపలిసిన కన్యను 
తానే ఎళ్ళాడశాడనేసరికి ౨మస్‌కు ఆవేశం 
వచ్చి, చియెన్‌ను చావబాదసాగాడు. 
ఇంతలో కావ్‌ వచ్చి, "ఎవరు నువు? నా 
ఆల్లుఖ్ధి ఎందుకలా కొడుతున్నావు?' అని 
అడిగాడు. యెన్‌ ఆయనతో నిజం బయట 
పెట్టాడు. కావోకు ఒళ్ళుకెలియని అగ్రహం 
వచ్చి మథ్యవ త్తి యూను పట్టుకుని, 


"“ వాంగముండాకొడకా, నన్నింత మోనం 


చేస్తావా?” అని చావగొట్టసా గాడు. 


ప చాక ఖత కళ్మణ్‌ షక ఇ ఇస్టో క 


ఆ తరవాత యొన్‌ తరఫువాళ్ళూ కావో 
తరఫువాళ్ళూ కలియబడ్డారు.. పెష్ట రగడ 
సాగింది. అ సమయానికి న్యాయాధికారి 
మెనాకుర్చీ ఎక్క అటుగా పోతూ అగి, 
" విమటిగలాటా ₹” అని అడిగాడు, అంద 
రిని విచారించగా జరిగిన సంగతి యావత్తూ 
బయటపడింది. ఆయన అందరినీ న్యాయ 
స్టానానిక తినుకుపోయి. విచారణ జరివ్‌, 
యెనకు కొరడాదెబ్బల శిక్ష విధించాడు. 

ఆయన చియెన్‌నుకూడా. తపుపటాడు,; 
కాని అతను ఆదిపరకే యెన్‌ ఇత దెబ్బలు 
తిని ఉండటంవల్ల ఇక వేరే క్ష ఇవ్వలేదు. 

ఆ తరవాత న్యాయాధికారి కావ్‌ కుమా 
లెకూ చియెన్‌కూ జరిగిన వివాహం ఖాయం 
ఇన్తూ తీర్చు ఇచ్చాడు, 

కావకు కావలిసిందికూడా అదే, ఆయన 
తన అల్లుజ్ణి పడమటి లంకకు, త్‌సుకు 
పోయి తన ఇంటనే ఉంచుకున్నాడు. 
చియెస్‌ తన భార్యతో సుఖంగా ఉన్నాడు, 





25హ ౨యఆేం౮ 





లోడితెడున్న పీపొళ్లోని పానీయం నాలికకూడా చేతిమీద గుచ్చుకొన్న బాణాలను నేను 


తడపలేక పోయింది, తాగగానే మైకం కలిగి, మెకంలో వుంతగా తీసివేసి తైలం పూశారట,. 
నిద కమ్ముకువచ్చింది. నన్ను కట్టేసిన కాళ్ళస్ని తెంపివేశారు. 






ఇఅంజనిక్లు వృడంగులు. అయిదువందలమంది కలసి 84 అంగుళాల పొడుగు. 48 అం॥ల వెడల్పు, 
వుండి 22 చ్మకాలు అమర్చిన బల్లకట్టు రథం నిర్మించారు. గడలు నాటి కొక్కేలకు తాళ్ళుపోనసి 
వాటితో నా శరిరాన్స్ని ఆ రథం మీదికి దౌర్లించారు, 


ఆ" 


క్‌ 


| స్ట వ 
క్ర 





4ష్టై ఆంగుళాల ఎత్తున బలిష్టంగా వున్న 1500 ఓక మజిలిలో చిన్న తమామా జరిగింది-.. 
భార గృురాలను రథానికి పూన్చి, 2640 అడు ముగ్గురు కొంటివాళ్ళు నా మొహంమీదకెక్కి 


గుల దూరానున్న నగరానికి బయలుదేరారు. నా ముక్కులో బల్లెం తిప్పారు, 









నాకు హఠాత్తుగా మెలకువ వచ్చి ఒక్కపెట్టున 
తుమ్మేనరికి ఆ ఢాకకు ఆ ముగ్గురూ. ఎగిరి 





నా 
స క హు. 


ఊరి శివారున వున్న పాడుబడ్డ గుడి దగ్గర. రథం ఆగింది, రాజ్యం అంతటికీ పెద్దదైన ఆ భవనం 8 
అడుగుల ఎత్తుంది, నేను లేచి నిలబడి బద్ధకంగా ఒళ్ళు విరుచుకు నేనరికి తొలిసారి నాపూర్తి వ్మిగహాన్ని 
చూచిన లిల్లిపుట్‌ (పజలు భయంతో కకావికలై పరిగెత్తారు. చుట్టూ కలయచూడగా రాజ్యమంతా 
చిన్న బొమ్మలకొలువులా కనిపించింది. 


గ్‌ 
న్‌ 
= 


త్‌, ళ్‌ 
మ! 
స 











“ల ్‌ా ల్లో మ జం లీ ల్‌! చస | క న షీ ఆ | పా.. 1) 
నా ఎడంకాలికి నన్నటి గొలునులు చుట్టి గుడి నన్ను చూడ్డానికి ఆప్పుడే కొన్నిలక్షలమంది (పజ 
గుమ్మానికి కల్టైశారు, కండు గజాలమేర నడ పోగడ్డారు. ఈలోగా చృకవర్తిగారే న్వయంగా 
యాడడానికి మ్మాళిమే వీలుంచారు, విచ్చేశారు. 






నేను వినయంగా అభివాదం చేశాను. ఆయన నంతోషించారు. నాకు ఎవరేనా హానిచేస్తే కఠినంగా 
దండిస్తామని _పజను హెచ్చరించారు. నా అన్నపానాలకూ న్మిదకూ వసతులు చేయించి వెళ్సపోయారు. 
లిల్లిపుట్‌ భాష నేర్చేందుకు గురువులనుకూడా నియమించారు. 










కొన్సాళ్లతరువాత రాజ్మపతినిధు లిస్టరువచ్చారు, అందుకు సమ్మతించి వారిని జ్నాగత్తగా నా 


నా జేబులన్నీ తణిఖీ చెయ్యాలన్నారు. చేతిలోకి ఎక్కించుకుని ఒకొక్క జేబులో 


దళ దింపాను. వారి నివేదిక అఆలావుంది... ౮౯ 


న! 





జ్‌ ఆ వల్‌ జ్‌ వ 
వకు. జెబులొ శం 


“ అందులో మోకాలు లోతున. వ్మరటి పొడుం 

వ్‌ 
నుంచి మంణన్‌రె ఈ కీల లీల ళ్‌ ఇఇ టో త్‌ జ్య జాతు ఇ చెక్‌ క్క మ ర్‌ 2 
వుంది, ఘాలవైని ఆ దుమ్ము మా ముక్కుళ్ళికి లున్నాయి. చెక్క, .ఉక్కు కలస్‌వున్న 
రాగా తుమ్ములతో ఉక్కిరిబిక్కిరయాము, ఆఅతడెమి చేస్తాడో మాకు తెలిలేదు. 
గ్గ 





క. మహాయుంతం ప రెండు పెద 
జా కూజా సీ 
తిరుగుతున్నాయి, డాన్ని చూడంచె అతడు వి 
దే గ్‌ 


పనీ చెయ్యడుట.” 





క. క లో 1 

హ్‌ , 1 

॥ ( 

/ . 

త. 11 | 


-. నా 
"నాల న లా ననా 
కన 
ాఫ 
“అమా. 
ణన 
నన. 
(డే 
జా 


కానా 
ను. నన నార 
కాం 
క్‌ 
స్వ 


దండ అతని మీద పడెను 
బండమీద పడినట్లుగ. 

అపు డూర్వశి దుఃఖముతో 
అచటనుండి వెడలిపోయె. 


''“వత్సా! ఇక లెమ్ము లెమ్ము, 
పర మడుగుము. నే _బహ్మను, 
నీతపమున క నెంతయు 
(ప్రతుడనయి వచ్చినాడ, ల్‌ 


అను వలుకులు పినినంతట 
కనులు తెజచి భగీరథుడు 
(బహ్మదేవు పాదములకు 
భక్రి తోడ (మొక్కినాడు, 


"౬, విధాత! భూలోకము 
పావనమై కాంతి నొంద 

గంగ నిటకు పంపించుము, 
కనికరమును చూపించుముు” 


అని సగరుని ముమ్మనుమడు 
అడిగినంత (బహ్మదేవు 
డాలోచన చేస్‌ తుదకు 
“అసె గంగ నిత్తు” ననెను. 


(బ్రహ్మ తన కమండలమున 
పట్ట యుంచుకొనిన గంగ 

స్త్రీ రూపము దాల్చి నిలిచి 

త్మవముగా పలికెనిట్లు : 


“ఓ విధాత! ఏమంటివి? 
పావనియగు నీ చెల్లిని 
పాతాళమునకు త్రోతువ? 
పాడు. భువికి పంపింతువ? 


పాపి జనులు, పతిత జనులు, 
పాషండులు కల రిచ్చట్య 
ఇచ్చోటికి పంపింతువ ? 
రొచ్చులోని కంపింతువ ? 


ఉత ఆ నత్యనారాయణాచార్య 





1 
ఆట 


నారనాళ 
- 2 త స న్స్‌ హన! 


అని పలికిన (బ్రహ్మదేవు 
డామె ర్‌ట్లు చెప్పినాడు: 
అం పాపమ్మును కడిగిచేయు 
పని ఎయద్సి ఓ పావని! 


పతితజనుల లేవనెత్తి, 
పాపుల పాపమ్ము కడిగి, 
భూలోకపు జనుల నెల్ల 
పుఖ్యాత్ముల గావింపుము. 


నివలననె భువి రెండవ 
దేవలోక మైపోవును. 
నిన్నెంతటి వారైనను 
నెత్తి మీద నిడుకొందురు. 


మంగళకర జలతరంగ ! 
గంగా! ఇటు [ప్రవహింపుము; 
ఈ థరణుని శుద్ధి చేసి 

నీ ధర్మము నెజవేర్చుము. ” 


ం - 


జీ 1 జ , 
లతో | | | న వనప శ్ర జ 
మన వ న 


ట్స్‌ 1 


త్ర 

చేసె నామె. 
భగీరథుడు సాగిలపడి 
పాదములకు _మొక్కులిణను. 


ఆంత నామె నమ్మళఅంచి 
అతనితోడ నిట్లనియెను ; 
“నీ కోరిక నెజవేజుగ 

నేను భువికి వత్తుగాని.___ 


ఆఅఆశాశమునుండి నేను 
అవతరించి పడునప్పుడు 
ఈ ధారుణ్‌ అనుమంతయు 
నా ధాటికి ఆగలెదు. 


వీ విఖాన దింపుకొనెదొా, 
ఎవరిని పిలిపించుకొనెదొ 
చెప్పు "మనిన భగీరథుడు 
చింతించుచు అట్టనియెను : 





శ 


' 


1 


“ &ఒదేవా! గంగానది 
నోపజాలు వారెవ్వరొ 
చెప్పు”మనగ ఆ విథాత 

శిపు డంచును సెలవిచ్చెను. 


అమిత తపము సాగించెను. 


కైలాసమునం దుండిన 
భోలాశంకరు డప్పుడు 
భగీరథుని మంచి కోర్కె 
ఫలియింపగ నెంచినాడు. 


పార్వతితో నందశ్వరు 
పెని కూరుచుండి శివుడు 
పడిపడిగా వడివడిగా 
వడివడిగా వచ్చినాడు ! 


భగీరథుడు కనులు కెజచి 
పరమశివుని దర్శించెను; 
భక్తి తోడ పతి పెట్టి 
పార్వతిశు బూజించెను. 
హరహరహర ! మహాదేవ! 
కరుంఏింపుము సాంబశివా |! 
పోవన గంగావాహిని 


భరియింపుము పరమశివా ! 





అని యాతడు (పార్ధింపగ 
అనందము పాంది శివుడు 
“శిరమున నేనా గంగను 
ధరియింతున్సు, పిలువు ”*మనెను. 


అంత పఫోగీరథు తెంతో 
సంతసమున ఉప్పాంగెను; 
చేతు లె త్రి గంగమ్మను 

రీ తభ్రీ! దిగి రమ్మనె. 


పరమశివుడు భరియించును 
ధరణి పైకి దిగి రమ్మనె; 
భూతలమును శుద్దిచేయ 

క్‌ తలి! దిగి రమ్మనె, 


శివు డప్పుడు ఎదురుగ జగ 
జెట్టి వలె నిలుచుండెను, 
మెడను జూచి జడల జారి 
మింటి వంక కనుచుండెను,. 


త 
ఓట శత. 
లం 


య్య . 


తు ల ధామ లపల 
క్‌ ళు అలల క లా యూ = అనాలని 


గంగానది మింట నుండి 

(తొంగి చూచె పరమశివుని 

ఇతడేనట నిలబడినది ! 

ఎంత తెగువ ఈ శివునివి ! + 


అని తలంచి గంగానది 
అకాశము నుండి భువికి 
ఉజుములతో మెజటపులతో 
ఉరవడించి తరలివచ్చి. 


పెక్కు వేల మేఘమ్ములు 
ఒక్కసారి గర్జించెను ! 

తళతళమని మెలప్పు లెన్నా 
కళుకుమంచు పీపించెను! 


దేశ మెల్ల చికటితో 

దిక్కు తెలియ రాకుండాను ! 

హోరు మంచు పెద్ద గాలి 

ఒక్కుమ్మడి వీతొంచెను !--(స శేషం) జా 











మైరంత్యనగర రాజైన కుంతిభోజుడికి 
ను దర్శన, నుచేతన. అని ఇద్దరు తోబుట్టువు 
లుండేవారు. వారిలో సుదర్శన శాకీరాజాకు 
భార్య ఆయింది; సుచేతన సౌవీర రాజును 
పెళ్ళాడింది, 

సుదర్శన తేజశ్ళాలి ఆయిన కొడుకును 
గోర, కుంతీదేవి నూర్యుణ్ణి ఆవాహన చేసిన 
విధంగా మంత్రో చ్చా టనతో అగ్నిదేవుల్లి 
(ప్రత్యక్షం చేసుకుని, ఆయనవల్ల ఒక కొడు 
కును కన్నది. ఇదే సమయంలో సుచేతన 
ఒక బిడ్డను క౦ంకే ఆ బెడ్డ చనిపోవటం 
జరిగింది. సుదర్నన, తన భర్తకు తెలిస్తే 
కమించడన్న భయంతో, తాను కన్న బిడ్డను 
తన చెల్లెలికి ఇచ్చేసింది. తన భార్య (ప్రన 
వించిన బెడ్డు పోయిన సంగతీ, ఆబెడ్డ 
స్థానంలో మరొక బిడ్డ వచ్చిన సంగతి 
సౌపవీరరాజు. ఎరగడు. ఆయనా నుచేతనా 

బిడ్డను తమ బెడ్డలాగే ఎంతో గారాబంగా 





పెంచి, వాడికి విష్టుసేనుడని పేరు పెట్టు 
కున్నారు. విష్ణ్టుసేనుడు చిన్నతనంనుంచి 
తనలోగల దైవాంశను వీదోవిధంగా చూపు 
తూనే వచ్చాడు, వాడు చిన్నవాడై ఊండగానే 
ఒక రాక్షసుడు గొరె రూపంలోవచ్చి పిల్లలను 
పేడిస్తూ ఉండటం చూసి వాడు దానినికాస్తా 
చంపేశాడు. ఇదిచూసి సౌవీరకులు వాడిక 
అవిమారకుడని పేరుపెట్టి, అదే పేరుతో 
పిలవసాగారు. (అవిమారకుడంకేు గొరెను 
చంపిన వాడని ఆర్హం,) 

ఒకనాడు సావీరరాజు వేటకు వెళ్ళాడు. 
అక్కడ అరణ్యంలో ఆ([శమం కల్చించు 
కుని ఉంటున్న చండభార్రవుడనే ముని 
రాజును చూస్తి “నా శిష్యుణ్ణు పులి పఏకింది. 
అృశమ వాసులను వన్యమృగాలనుంచి 
కాపాడే ధర్మం రాజులదిగదా. మీ ధర్మం 
మీళెందుకు నిర్వ ర్తించరు?” అంటూ కోపా 
వేశంలో నానామాటలూ అనేశాడు. 
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రాజుకుకూడా కోపం వచ్చింది, ఆయన 
మునితో, “నీవు మునిరూపం దాల్చిన 
చండాలుడిలాగున్నావే! ఎందుకు నన్ను 
అకారణంగా నిందిస్తున్నావు ననీ అన్నాడు. 

మునికి కోపం రెచ్చిపోయి సౌవీరరాజూ, 
ఆయన భార్యా, కొడుకూ కూడా చండాలులై 
పోవాలని శపించాడు. రాజు భయపడి ముని 


కాళ్ళు పట్టుకున్నాడు. ముని కొంత 
శాంతించి తన శాపం ఒక్క విడాది గడి 
చాక విరిగిపోయేటటు అనుగ్రహించాడు. 

సపౌవీరరాజు తన నగరానికి తిరిగిపోయి, 
తన రాజ్యాన్ని మంతుల పరం చేసి తన 
భార్యా కుమారులతో చండాలథూపంలో 


భట టు టాలతతంకలనును.ు 


అజ్ఞాతవాసం చెయ్యటానికి వైరంత్య నగరం 
చేరుకున్నాడు. అప్పటికి అవిమారకుడు 
పద్దానిమిదేళ్ళవాడు. 

కుంతిభోజుడికి కురంగి ఆనే అసమాన 
సౌందర్యవతి అయిన కుమార్తె ఉన్నది. 
ఆమెకు యు క్రవయను రావటంవల్ల నంబం 
ధాలు విచారిస్తున్నారు. అయితే కురంగికి 
తగిన భర్తను నిర్ణయించలేక కుంతిభోజుడు 
మధనపడుతున్నాడు, 

ఒకనాడు కురంగి కౌంజాయనుడనే 
మంతివెంట రాజోద్యానానికి వెళ్ళింది. 
ఆక్కడ ఆమె తన ఇష్టంవచ్చిన అటలన్నీ 
ఆడి ఇంటికి తిరిగి వస్తుండగా అంజనగిరి 
అనే మదపుటేనుగు వెరెత్తి, మావటివాణ్ణి 
కిందపడేసి తొక్కి చంపి జనంకేసి పరిగెత్తు 
కుంటూ వచ్చింది, జనం పరిగెత్తారు. స్రైలు 
ఆర్తనాదాలు చేశారు, ఇంతలో ఏనుగు 
కురంగి ఎక్కిన వాహనంకేసి వచ్చింది. 
కురంగి వాహనం౦లోనుంచి కిందికి 
దూకేసింది. 

ఇంతలో అవిమారకుడు ఆ మదపుక్షును 
గును సమీపించి, దానిని కొట్టి తనమీదికి 
దాని దృష్టి మళ్ళాలాగా చేశాడు. ఆవిరా 
మంలో మంత్రి రాజకుమా ర్తెను -వాహనం 
లోకి ఎక్కించి ఇంటికి పంపేశాడు, ఆయన 











జ 
బారా గా తా రోాాఖ వా లా వగ వాంటి 
అవావాన టకా కట్‌ వలకు 


అపిమౌార కుళ్లి గురించి విచారించగా అతను 
చండాలుడని తెలిసింది, 

ఈ సంఘటన జరిగిన సమయంలో 
ఈురంగ, అవిమారకుడూ ఒకరి నొకరు 
చూనుకుని (పెమించుకున్నారు. ఆ (పేమ 
వారిద్దరిని కార్చిచ్చులాగా దహించనారం 
పంచింది. 

ఈలోపల కుంతిభోజుడు తన కుమార్తెకు 
తగిన సంబంధం గురించి. ఆలోచిన్తూనే 
ఉన్నాడు. కాని మేనరికం చేసుకుందామని 
ఆయనకు మననులో ఉన్నది. అవిమారకుడి 
అసలుతల్ల, కాశీరాజు భార్యా అయిన సుద 
ర్శన మరొక కుమారుణ్ణి కన్నది. అతడి 
పేరు జయవర్మ. అతడికి కురంగి నిచ్చి 
చెయ్యమని కానీనుంచి కబురువచ్చింది. 
కురంగిని సుదర్శన కొడుకుకివ్వటం కన్న 
సుచేతన కొడుకుకివ్వటమే మేలని కుంతి 
ఖభోజుడు భావించాడు; ఎందుకంకు నుచే 
తన భర్త అయిన సౌవిరరాజు కుంతిభోజుడి 
భార్యకు అన్నకూడానూ. కురంగిని తన 
కొడుక్కు (అంక అవిమారకుడిక5) చేను 
కుంటానని సావీరరాజు ఒకప్పుడు కబురు 
చేశాడు; అయితే అప్పటికింకా కురంగికి 
పెళ్ళియీడు రాలేదని కుంతిభోజుడు సమా 
ధానం చెప్పి పంపాడు. 


అ క ౨ నన్నాను వాన్స్‌ నష 
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క న్‌ త ్టానాన్‌ న్‌ 
న్‌్‌ వా అలకా. కాడా కానన = శవమును. 
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అటివల మళ్ళి సౌవీరఠరాజు వద్దనుంచి 
వర్తమానం లేకపోవటం చూసి కుంతి 
భోజుడు. మనుషులను పంపగా, సౌవీరరాజు 
కుటుంబం ఎవరికీ తెలియకుండా ఎటో 
వెళ్ళిపోయారని, రాజభవనం తాళంపెట్లి 
ఉన్నదని తొలిసింది. 

కురంగికూడా తన దాది ఆయిన థా(తి 
అనే ఆమెనూ, నలినిక అనే చెలికత్తినూ 
పిలిచి వారికి తన (_పేమరహస్యం తెలిపి, 
తనను వినుగునుంచి రకించిన యుపకు 
డెవరో విచారించి అతనిని తనవద్దకు రహ 
స్యంగా తీసుకురమ్మని కోరింది. వారు ఆ 
(ప్రకారమే అవిమారకుణ్ణ వెతుక్కుంటూ 


లా 


వచ్చి, అతనిని ర్మాతివేళ కురంగి ఉండే 
మందిరానికి రమ్మని గుర్తులు చెప్పారు. 

అవిమారకుడ్‌క్‌ సంతుష్టుడనే (బ్రాహ్మణ 
పవయస్యుడొకడున్నాడు. అతను అవిమార 
కుళ్లు విడవలేక, తానుకూడా వైరంత్య నగరం 
లోనే బన పెట్టి, ఎవరి కంటా పడకుండా 
అవిమారకుడి ఇంటికి వెళ్ళి వస్తూండేవాడు. 
అవిమారకుడు  ఆతనితో తాను ఆ ర్యాతి 
రహస్యంగా కురం౦గీని చూడబోతున్నట్టు 
చెప్పాడు. సంతుష్తుడు అతనికి కొంత 
సహయం చేశాడు. 

అనాటి అర్హర్శాతి అవిమారకుడు ఒక 
తాడ్హూ కత్తి తీసుకున్మి దొంగవాడి వేషంలో 
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రాజసౌధం (ప్రవేశించి, కురంగి చెలిక త్తెల 
సహాయంతో తన పియురాలిని కలును 
కున్నాడు, వారిద్దరికీ గాంధర్వ వివాహం 
జెరిగింది, ౯ 
నొంతకాలమయాక ఒక రాతి ఆవిమార 
కుడు రాజసోధంలో ఉండగా కురంగి గదిలో లే 
ఎవరో ఉన్నట్లు రాజుగారికి తెలిసింది. 
అవిమారకుడు ఎలాగో తప్పించుకు బయట గే 
పడ్డాడు. అ తరవాత రాజు తన కుమా ర్తెకు 
గట్టి కాపలా. విర్పాటుచేశాడు. కురంగి 
దుఃఖసము్నదంలో ముణగిపోయింది, 
కురంగికి దూరమె బతకటం సాధ్యంగా 
తోచక అవిమారకుడు ఆత్మహత్య చేను 


కుందామని అగ్నిలో దూకాడు. కాని అగ్ని 
జెవుడు అతని తం(డే కాపటంచేత అతనికి 
కొలచెమెనా (ప్రమాదం జరగలేదు. కొండ 
మీదినుంచి దూకి [ప్రాణాలు విడుద్దామను 
కుని ఆవిమారకుడు ఒక కొండ ఎక్కాడు, 

అదృష్టవశాత్తూ అవే సమయానికి ఒక 
విద్యాథరుడు తన భార్యతోనహా ఆకాశ 
మాన్గాన పోతూ ఆ కొండమీద దిగాడు, 
వారు అవిమారకుడ్‌ ఆత్మహత్యా (పయత్నా 
నికి 'అడ్డుతగిలి, అతని కథ అంతా విన్నారు. 
విద్యాధరుడు అతనికి ఒక ఉంగరం ఇస్తూ, 
"ఇది మహిమ గల ఉంగరం. దనిని కుడి 
చేతి వేలికి ధరించినవారు అదృశ్యంగా 


ఉంటారు, ఎడమచేతికి పెట్టుకుం కే మళ్ళీ 
కనిపిస్తారు. చిని సహాయంతో అదృశ్యుడ వె 
నీ ప్రియురాలివద్దకు క్షేమంగా వెళ్ళ 
వచు” అన్నాడు. 

“దీని సహాయంతో నేను పట్టపగలే కురం 
గిని చేరగలను,” అనుకున్నాడు ఆవిమార 
కుడు. అతను ఆ ఉంగరాన్ని తన కుడిచేతి 
వేలికి పెట్టుకుని అదృశ్యుడై కురంగి ఊండ 
చౌటిక్‌ వెళ్ళొనరికి ఆమెకూడా తన కంఠానికి 
వస్త్రంతో ఉరిపోనుకుని ఆత్మహత్య చేసుకునే 
(ప్రయత్నంలో ఉన్నది. అవిమారకుడు ఆక 
స్మాత్తుగా తన ఎదట (వత్యక మయేనరికి 
ఆమె అనందానికి మేరలేదు. 








కాసరాజు కుమారుడైన జయవర్మ కురం 
గెని పెళ్ళాడదామని వైరంత్య నగరానికి 
వచ్చాడు. కాని కురంగి తల్లి తన మేనల్లు 
డైన విష్ణుసేనుడు _అవిమారకుడు) ఏమై 
నదీ తెలిసినదాకా తన కుమా రెను జయ 
వర్మకిచ్చి చెయ్యటానికి ఇష్టపడలేదు, 

ఈ స్టతిలో శాపవిముక్తుడై సౌవీరరా జు 
కుంతిఖభోజుడివద్దకు వచ్చాడు. అయన 
విచారంగా ఉండటం చూస్‌ కుంతిభొజుడు 
కారణమడగాడు. తన కొడుకు కొంత 
కాలంగా కనిపించటంలేదని. సౌవీర రాజు 
ఆయనతో చెప్పాడు, 

ఇంతలో అక్కడికి నారదమహశై 
వచ్చాడు. కుంకభోజుడు నారదమహామునిక 
స్వాగతం చెప్పి, “ మహాత్మా, జావిర రాజు 
కుమారుడు సజీవుడై ఉన్నాడా? కనిపించక 
పోవటానికి కారణమేమిటి? అని అడిగాడు. 

“అతను (ప్రస్తుతం తన వివా హోత్సొ 
హంలో ఉ న్వాడ్కు” అన్నాడు నారదుడు. 
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సరై లా నాంాదమైోలి నా వారోాంయాదవాయాయాయానాళవాయోాచపారపాంచాననా కనాలనారవాయా 
వాతం తటతవనాలు తత అరలు లహ ావాలుటి 


హ్‌ 


"అతడికి పెళ్ళి అయిపోయిందా? 
ఎక్కడ? ఎవరి పిల్లను చేసుకున్నాడు?” 
అని కుంతిబటోజుడు అడిగాడు. 

“వెరంత్యనగరం౦ంలో కుంతిభోజుడి 
కుమా ర్తెను చేనుకున్నా డు,” అన్నాడు 
నారదుడు, 

అనలుసంగతి బయటపడగానే కుంతి 
భోజుడు అవిమారకుడిక్సీ కురంగికీ శాస్తో 
కంగా వివాహంచేయ నిశ్చయించాడు. కాని 


తన బెల్లెలయిన నుదర్శనకు విమి చెప్పాలో 


ఆయనకు తోచలేదు. 

నారదుడు నుదర్శనను చాటుగా పిలిచి, 
“అవిమారకుడు నికు పుట్టినవాడేనని, 
జయవర్మకు కురంగి ఈడుకాదు గనక 
అమెచెల్లెలు నుమ్మితను చేసుకుంటానని 
నీ భర్తతో చెప్పెయ్యి, ” అన్నాడు. 

తరవాత కురంగికీ అవిమారకుడికీ 
యధావ్‌భి వివాహం జరిగించి. వారి 
కష్టాలు తీరిపోయాయి. 


న. | 
నన 
మతాయి 
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తై సంపాదించుకున్న మున 


అదుతాలలో ఎల్లోరా గుహలు 


ఈ గుహలు బొ బాయిరాష్ట్రంలోని 
కొరంగాబాప్‌కు వా వాయువ్య దిశగా 13 మైళ్ళ 
దూరంలో ఉన్నాయి. ఏికాంచపు రాతిని 
మలిచి మనుషులే ఈ గుహలు తొలిచి అతి 
సుందరమైన శిల్పాలు నిర్మించారు. ఈ గుహ 
లలో 12 బౌద్దులు తొలిచినవి. వీటి నిర్మాణం 
ఏఏ0-750 మధ్య జరిగిందని భావిస్తున్నారు. 
17 గుహలు హిందువులు తొలిచారు. ఎటిలోని 
శిల్పాలు శివపార్వతులకు సంబంధించినవి. 
ఈ. గుహలలో మలిచిన కైలాసాలయం 
అత్యద్భుత మెనది, లని గార్మాణం పే5=(€5వ్‌ 
మధ్య జ జరిగి ఉండవచ చ్చు. ఉని నిడివి 276 
అడుగులు, ఎెడల్సు 154 అడుగులు, ఎత్తు 
108 అడుగులు, ఈ ఆలయం యావత్తూ 
ఒక రాతినుంచి మలచబడింది. (ఈ 
ఆలయంయుక్క స్తంభం; పక్కన చూప 
బడింది. | 

ఇవికాక మరి 5 గుహలను జైనులు 8-13 
శతాబ్గుల మధ్యకాలంలో తొలిచారు. 15వ 
శతాబ్బంలో ఇక్కడికి వచ్చిన అరబ్బీ 
య్మాతికుడొకాయన ఆ కాలంలో ఇది గొప్ప 
యాత్రాస్టలంగా ఉండినట్టు చెప్పాడట. 
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చితమెన ఉపదెశం * 
౧౫ 


అనగనగా ఒక ఊళ్ళో 
కనకదత్తు డనువాడు.-_ 
గొప్ప భాగ్భవంతు డతడు 
దూరదృష్టి గలవాడు, 
ఆతనికి ధనదత్తు డనే 
కొడుకొక్కడు ఉన్నాడు. 
ఒకడే కొడుకవటంలో 
కడు ముద్దుగ పెరిగాడు. 
చదువు నంధ్య అబ్బలేదు 
ఖబడితెలాగ. పెరిగాడు. 
దున్సహవాసాలు పట్టి 
బాగా చెడిపోయాడు,. 
థనదత్తుడు. యావనమద 
కహైర్డికమైన డబ్బు 
నీళ్ళలాగ వాడాడు, 
ఇది తొలిసిన తంగడి దిగులు 
తో మంచం పట్టాడు. 
చనిపోకూ తన కొడుకును 
పిలిచి ఇలా అన్నాడు... 
““ అబ్బాయీ |! డబ్బు, విలువ 
తెలియక వాడేవాడు 
"అచ్చమెత్తుకుంటాడు, 


రచన; బౌరాలి 


నీకే ఆ స్థితి వస్తై 

(బ్రతుక వద్దురా నీవు-ా 

అంటి నదిమి దూలొనికి 

ఉచ్చుపోనుకొని చావ్పు” 
అని ఉపదేశించి తండి 
ఉనురు బాస్‌ పోయాడు. 
పట్టపగ్గములే లేక 
కొడుకు: పెచ్చు రెగాడు. 

ఉన్నదంత కాజేసే 

అప్పుల పాలయ్యాడు," 

చిల్లిగవ్వ పుట్టక తన 

తం[డి గురుతు కొచ్చాడు. 
వాడా దూలానికి ఊరి 
వేని, చావబోయాచు 
దూలం పిరిగింద్కి చావు, 
శాక నేల గూలాడు. 

ఆ దూలంలోంచి కనక 

రత్నరాశి కురిసింది. 

తండి దాచిపెట్టిన నిధి 


కనులముందు మెరిసింది. 


తండి చావమనటంలో 
గుట్టు తెలిసికొ న్నాడు. 
అప్పులన్ని తీర్చి వాడు 
బు్టెగలిగి (బతికాడు. 
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ఫోటోవ్యాఖ్యల పోటి ;; బహుమానం రు. 10లు 


1960 జూలై సంచికలో (పకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 





పై ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ₹౯ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలో గానీ చిన్తు వాక్యంలో గాని కావాలి, వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ సంబంధం వుండాలి.) రు. 10,/లు బహుమానం, 

శ మే నెల 10-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు ౫* వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డుపైన (వాని, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అడనుకు పంపాలి: చందమామ ఫోటో 
ఎంత మ్మాతమూ పరిశీలింపబడవు, వ్యాఖ్యల పోట్కీ మృదాను-26. 


వె నెల పోటి ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో: జాతికి రత్మం గాంధ్లీ సత్యం 
రెండవ ఫోటో; మేకపాలనే త్రాగెను నిత్యం 
పంపినవారు : ఆర్‌, ఎ. వి, రమణమూర్తి౦/0 అర్‌. బాపన్న, 
పైనో. టైపు, కలెక్టర్‌ అఫ్‌స్కు విశాఖపట్నం. 
బహుమతిమొత్తం రు, 10/._ ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది, 





ఫ్‌ 








కు బ్య 3 టే. చ నమనయు జ డి. నాం టన నవస కయ మానంయ తేమ యం హితననే 3 


“గలివర్‌ యాత్రలు” (ప్రచుంలందతున స్నందులకు అభివందనములు. 
“మార్కో పోలో సాహస యాతలు” “గలివర్‌ యాత్రలు” రచయిత లెవరో 
తలుపవలసినదిగ కోరుచున్నాము. 

“మార్కోపోలో సాహన య్మాతలు”” మా ఆఫీనులోనే తయారవుతున్నాయి. *గలివర్‌ 
యాతలు” రచయిత, చ్చితకారుడు * బాపు, 

2. ఎన్‌. రామారాఖభ్త, బిన్‌, గోవాల్మొ వెంకటావురం 
సమహోదర్వా “గలివర్‌ యాతలు” నిజమా కల్పితమా? 
కేవలం కల్పితం. 

8 తిరునగంలి నత్యనారాయడు జమ్‌ మేడ్యూల్‌ 

“చందమామా, “జ్వాలాద్వీపం ” కల్పితమా లేక యభార్థమా ళ 

యథార్థంలాగున్నదా ? 

4 టి కృత్తారావ్రు చూమిజికోల్ళో 

మామయ్యా, మంద్దండు అహింసావాదిగదా ! చుందుడు పెట్టిన పందీమూంన 
మును ఎట్లు భుజించెను ? 

జౌద్దులకు మాంనభోజనం నిషిద్ధం కాదు 
5. ఇ. న్యాయాజ్యులవ్భు. వళ్ళివక్టు 

'“ గోల్‌ గుంబజ్‌”ని గురించి కన్నులకు కటినట్టుగా [వాశారు. బీజాపూర్‌లో 
ఇంకా అనేకమైన (ప్రఖ్యాత శిధిలాలున్నాయన్నారు. వాటినిగురించి కూడా 
తెలియజేస్తారని ఎదురుచూస్తున్నాము,. 
పూర్‌లో కోట్కా. 'సాత్‌మంజిల్‌", .ఆదిల్‌షా,ననూద్సీ ' మసీదూ,. శిధిలమైపోయిన 
నాల్‌ * మొదలై నవి ఉన్నాయి, అయితే ఇవి మన దెశప్పు అద్భుతాలకిందికి 5 రావు, 





























6. అర, యునవెంకఠులెడ్డి లాయాథ్రురం 

(పప్రపంచాద్భుతాలు వీడున్నాయంటారు. అవి ఎవి? 

రోడ్స్‌ వద్ద *కలోనస్‌” అనే వ్మిగహం; ఎఫినస్‌ వద్ధ “డయానా” ఆలయం; 
అలెగ్జాండియా వద్ద ఊండిన దేవస్తంభం ఈజిప్టులో పరమిడ్‌లు! ఒలింపియా. వద్ద 
ననే క్‌ విగ్రహం; బాబిలోన్‌, ఆకాశ వనాలు; “*మౌసోలన్‌్‌” నమాధి. వీటిలో 

నాడు మనం చూడగలిగినవి పిరమిడ్‌లు మాత్రమే. ఈ నప్తాద్భుతాలను 1959 నవంబరు 
మ. బొమ్మలతో నహా (ప్రచురించాం, 


7.  బుచ్చాబాబుు గ్యురంకొండో 
ఖాసనాటక కథలు (ప్రచురిన్తూయుండడము ముదావహము, మిగత భానుడి 
నాటక కథలు _పచురిస్తారని ఆశించవచ్చా? 
అన్నీ కాకపోయినా హెచ్చుఖాగం (పకటిస్తాము. 
8. నూరికొట్టి భోంకరనాయుడ బోజుడ (బీహాల్‌) 
“ అట్రమీది బొమ్మకథ ” (ప్రస్తుతం అచ్చువేయలేదు. ఎందుచేతనండీ ? 
మహాభారతం అట్టమిది బొమ్మకథ కాడా? 
9 టి. శ్రిరామిరెడ్డి, బెన్నూడు 
ఎం, టి. వి. ఆచార్య, శంకర్‌, చితా మొదలగువారిని కలునుకోవలెనని 
కుతూహలమగుచున ది. వారి అ్మడనులు తెలుపండి, ఖల 
వారంతా * చందమామ “లో పనిజేసేవారే. వారికి రాయవచ్చు. 
10. చెంవదల రాయకృష్ణఠాళ్రు ఉనకల యెల్ల 
అన్నయ్యా, మన “చందమామ” సంస్థకు నెలకు కవరులు, కార్డులు 
సుమారు ఎన్ని వచ్చును? 
ఆశ్చర్యకరమైన (ప్రశ్నే! నమాధానంకూడా పాఠకులకు ఆశ్చర్యం కలిగించవచ్చు ః 


“చందమామ” కార్యాలయానికి (ప్రతినెలా వచ్చే కార్డులు, కవర్లు, బుక్‌పోన్టుల సంఖ్య 
68 వేలకు వగా ఉంటుంది! 


11. వాబిలాల నుందర్శి తితచు యుల 
అమెరికా, రష్యాలు చంద్రమ౦ండలానికి వెళ్ళడానికి (ప్రయత్నాలు చేస్తు 
న్నాయికద్సా మన దేశం ఎందుకు చేయదు? 
నెలనెలా రెండులక్షలమంది "“చందమామ”ను ఇంటికి పట్టుకుపోతూండటం. 
చేతనేమో! 








- ఒకరోజున చాన్తూ వానూలు బడి నుంచి తిరిగి వస్తూండగా, దారిలో వాళ్ళకు 
ఒక క్మురవాడు కలిశాడు. వాడివెంట. పెట్ట కాట్లకుక్క అన్నిట, అది 'కైగరోను - 
చూస్తూనే పెద్దగా మొరిగి దాని వెంటపడింది, దానూ, వాసూలు ఎంతచెప్పినా, 
ఆ కు(రవాడు తన కాట్లకుక్కను పిలవనన్నాడు. ఈలోపల 'కెగర్‌” కాట్ల 
కుక్కకు అందకుండా పరిగెత్తి, కాపవాళ్ళు కడుతున్న ఒక గోడమీదికి. ఎగిరింద్‌. 


నడా 










వ. 
కాట్లకుక్క కూడా గోడమీదికి ఎగరజోయంతలో, అక్కడవున్న నున్నంబొచ్చె . 
“టైగర్‌” కాలికి తగిలి, అదికాస్తా కాట్లకుక్క. నెత్తిన బోర్లాపడింది. నున్నంతో 
గరీరం అంతా తడవటంతో, ఆది కుయ్యోమని ఆరున్తూ పారిపోయింది. ్న 
చే 
టి 
= 
క. 8. 4౮1! ఓ౬001[ 21 49 8. 1. ౬. 9195 05 పరు లి 
ఇం 00118068 0 3. 220౮6౦94 ౬001 [0౯ వటలళత 3106008 1006, ఇబ 


శి నే శే జా కిల. కేీషరుణ3-26. ౮08బ01198 న! న... 


తపము క 













గ్రెట్సిగాలో కేగల్‌ = 
చర్మమును పోషించుచూ, దానిని ఆతీ 
సౌగమగాను,,.ఆతి నునుపుగాను, 
ఆకిమృదువ్వగాను పృండునట్లు వేయు 
నట్టి చర్మసౌందర్యమును గలిగిం చే 
నూనెల (పత్యేక మ్మిఃమం ప్పన్నది! 
రెక్పోనాయొక్కం (ప్రత్యేక పరిమశల్మ 
మీకు రోజులా హాయిగొతాప్పను 1 
సౌందర్య నహకారిమయైన 
శెక్క్సోనా రోజూ నాడళడి! 





'రెక్తోనా సజు మూ చర్షమును అతి 


£2,16450006 , ఆవేలియాతోని రెక్పోనా సక్రొాలి, తరపున కారరదేళంలో కయారువేయనరీన పి, 





యువ ప్రచురణలు ఆధునిక రచయితల 
అత్యుత్తవు వుస్తకాల్కు కేటలాగుకు వ్రాయండి 


|. 
యువ బుక్స్‌ 


29. 1-194 సైఫాబాద్‌, 





(పతి రోజూ మి పని పూ రి అయిన 
తరువాత ఒక గ్లాసుడు ఆల్విటోన్‌ 
(కాగండి. దానికి నమమైస 


అరో గ్యాన్ని ్ట పొందండి. 





ఆల్సిటోన్‌ లెబొ రెటరిస్‌ 


మదరాసు. 160, 


ఆం[ధ్యపదేశ్‌ డిస్ట్రిబ్యూటర్లు ః 
స్వతంత్రా విజెన్సిస్క్‌ 
గాంధీనగరం క్‌ విజయవాడ - ౨ 
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| జల |: గ 
. (| 
1 ల - 
క్‌ (వకిర్భిగాంచిన దక్లీణ భారత నిన్‌ కార ఇ [7 
' టి. కృష్ణకుమారి నా + 
| )స్లసీజా ; 
క్ట | 

॥ ఎల్లిన్లు క “శీ వెంకటేక్షఠ” (1 1 
| బ్‌ , | 
[ రలనే కోరును... / 
ల స్రీలూ కోరు “శ్రీ దెంకపేశ్వరి (| 
శె , వట్ళుచీరలు, రేష్మచీరలు, వాటి కమ్యమగు కి 
| వర్ళెలకు, మహేోగ్శశ్నమైన కమూనా లకు [ 
( కృేవ్యశర్మమెన దర్మాలకు సాటిలేని. క 
| అగర్ష్మి రఖాలలోనూ దోరకును. మరియు అన్శ్మి $ 
| సమయముజయందు మోకు అవూర్వశోభవిచ్చి 1 
“ మనోహారవముగా రాణించునటుల జేయును, . * 
/్న ఇవన్శియూగాక మాకు విక్కువ సౌకర్యమునిచ్చు. , స 
ఫ్‌ “పీరొకండిచన్‌* (412-60391210%420) 1 
ప చేయబడిన గదులుగల అంగడి మాదొక్కశే. ( శ 
| అచ్చట మిరు వచ్చినవుడెల్ల సంతసిల్లై దరు న. శ్‌ 
1 ఆఅంతయేగాక మాకెన్చడూ ఆదిచురవని 1 క 
శ కలంవగాస్త్రాడుగ్లు: గ ] స. సక్‌ 8 కి 
శ + 
వ్‌ నన ళు ల (| 
| శ్రీల వ మైన గ్య్‌బ్ఫాలెన్‌ లకు కీ నం " | 
) వైర్రిక్త/1, చికటపే వేట. వెంగళూరు-2 అం స 
శ ఫోజ్లాన: కశశర స్ట శ 
శ "లెల్టాం: "2002864 80:8. = | 
క్ట 

్రి ఖ్‌ 
| 

[1 

్ర క్ర 
టు టుటాటతాలాలఅంపనుతావనన మహమ సవ నా నయ. 
806ీ4మముడ ట౬] “కట '60 


ర్‌ నన [05౬] 


చర్మ గుభ్రత కు 


నిక్పోడెర్మ్‌ (00098834)ను రాసినచో మొటిమలు మాయమగును, నేటి 
రాతి నిక్సోడెర్మ్‌ (ఫంంంళుక) వాడి చూచినచో చర్మము మృదువుగాను, 
నాజూకుగాను. శుభపడునని గమనించగలరు. మొటిమలు, కురుపులు వారని 
మచ్చలు, దురద, తామర మొదలగువాటికి కారణభూతమగు (క్రిమి జాల 


మును శాస్తోక్తముగా తయారైన నిక్సోడెర్మ్‌ (౧౫౦౦౬౮4) సంహరించును. 
చర్మపు రల్యభములలో దాగియుండు వేరువేరు (క్రమిజాలమును తొలగించని 
ఎడల మీ చర్మవ్యాధులు నివారించవు. మీ మొటిమలను నిశ్చయముగా పోగొట్టి 
చర్మమును మృదువుగానుు నాజూకుగాను శుభము చేయు నిక్స్పోడెర్మ్‌ 
(000951)ను నేడే మీ కెమిస్టువద్ర కొనండి, 


(౫ 3-3 56౬.) 





ఉబ్బసము రొమ్ముపడిశము 
జలుబు అరికట్టు విధము 


ఊపిరి బిగదీయుట్య దగ్గు, శేష్మము, గొంతునొప్పి, ఉబ్బసము, రొమ్ము 
పడిశము, జలుబు మరియు తాపజ్వరము మొదలగు వ్యాధులతో బాధపడు 
వేలకొలది రోగులు యిక వీటికి భయపడ. నవుసరము లేదు. అమెరికా దేశపు 
అధునిక జౌషధముతో శాస్త్రోకముగా తయారైన ఈ మందు గుండె, ముక్కు 
మొదలగు ఖాగములకు ర క్త్రముద్వారా వ్యాపించి గేష్మమును హరించును. 


మీకు వెంటనే ఊపిరి బాగుగా నలుపును. దగ్గు శ్లేష్మము తగ్గి పసిబిడ్డపలె 


న్నిదించగలరు. పూర్తిగా తృప్తి నిచ్చుటకు గ్యారంటి యివ్వబడిన మెండకో 


౧0004060)నుమి కెమిస్టువద్ద కొనండి. (1 30 2900 
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అక్కడ ఆరోగ్యము వున్నది! 


ఆహా, లైఫవామ్‌తో స్నానం, ఆనందదాయకం ! దాని హాయిగొలిపే 


అనుభవాన్ని ... పులకింపజేసే ఆరోగ్యకర స్పర్శము మీరు ఇష్టపడళారు! 
ఆటలోనైనా, వనిలోనైనా మురికి ఆంటకుండా ఎవరూ తస్పించుకోలేరు. లైఫ్‌ బాయయొక్క 


సమృద్ధయిన నురగ మురికిలోని (క్రిములను కడిగివేసి మీ ఆరోగ్యాన్ని కాపాడుతుంది, 
మీ భటుంబములో అందరూ నేటినుంచి లైఫబాయ్‌ని వాడుట మంచిది కాదా ? 
ల 1620 11 హిందుస్టాన్‌ లీవర్‌ ఉత్పత్తి 
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శోషిన్‌ ఉర్మమును నార్చీ బొబ్బల పొళ్ళవిన్వరు, 
మంరులు ఎల్లివ్వుడు వారు అంచాటు చేయడు. 
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య. 


నోపిన్‌ చేయు. ఏరానము (వ్రధ్యాళ వైద్యుల కేక 
విజ్ఞాన వేశ్తలచేశ చేయబడి, ఎల్లివ్వుడు కానాగా నీల 
మేవన ట్యూలుంలో ముండును 


నవిస్‌ 
(= శ్రా కెమికల్‌ కం- లిమిమెర్‌, కలక ఇ-శిక, 


1918 నుండి దేశమును నేవించుడున్నదిం 
దక్షణ ఇండియా ఆఫీను: 5/149, (బాడ్వే, మదాను-!, 
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ఇట్టాళి శు సాహ్తాచ్తావచాన్తాచాళు పాచ్తాలు చాధాచాళాతు భా చారాచాతా పాళారా చాత్తారి పాచ్తాపాత్తుచా కాలా టా టాటా స్టా ల చ స్టా క్రాత్తా బ్టా చం బుట్టా ఆరి ర్వాచ్పు బా భ్లూ 
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ర్చి 


జ్‌ 1 
స్పెన్సర్స 
ల చూ ఏ జా 
గైం ఎ సిద ల 
క్క 
పసిపిల్లల నమ్తమైన అజీర్ణ 
వ్యాధులకు 
ఆం(ధ రాస్ట్రానిక్ర సోల్‌ డిస్ట్రిబ్యూటర్లు : 
శి క్‌ క క్‌ 
ది స్వత౦త్రా విజెస్సిస్‌, 
శామవిహార్హ్‌ హనుమాన్‌ పేట, విజయవాడ-£; ] 
శ్‌ తూటాలా య సా చు హిల్తు చూచీ సీ చిచ్తాటిల్సి బూ సాచ్త సాల్‌ చాచి త్రీ ల చై చ్తూ ల్సి స్ట బై రీ బ్రా చాలి తూచే చాచి చ్తిచా చాచాచాచాళా 
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అతుశ ఉశిళశచళి వళ శిల అ శాత శచాచాచితాతుచచా రిల ఈచి చల వాచిళిశాధాశాళాళు వాశాతి శా 
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ది యునెటెడ్‌ .కాఫీ-నవె 
యునైటెడ్‌ కాఫీ-నపై కంపెనీ లిమిటెడ్‌, వ 


కోయం౦ంబతూూరు. 
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ఒక పిలి 
స్యా ఆనగా అనగా ఒకప్పుడు... 

చర య యువకుడు ఒక ఊల్లో ఒక పిల్లి ఉంచేది. అదిఒక మంచి 

జ గూ ; చక్కని యువకుణ్ణే మోహించింది, పిల్లి 
: జింకువాయెను. యువకుడేమో మానవృడాయెను. 

ను ఎట్లా కుదురుతుంది? పానం దాని అవస్థచూచి 

జాలిపడి ఒక చేవత ఆ సీల్లిని అందమెన పిల్లనుగా 
మార్చివేసింది, ఆ అమ్మాయి చక్కదనానికీ 

యువకుడు ముగ్దుడై (పేమించి పెళ్లి చేనుకున్నాథు. 
షిల్లి మనిషిగా మారిన తరువాత అది తన 
'వెనుకటి న్వథావం మానుకున్న దేమో చూడా 




















మని, కుళూహలసడి దేవత ఒక ఎలుకను ఆ జ 
కా ( , అమ్మాయి ఎదుట వదిలిపెట్టింది. ఆ అమ్మాయి 
ఇరు ల. బా న. | . స మ్‌ కూ 
సా ణల | ' వభుక్కున ఎలుకను వేటాడి దాన్ని పట్టుకుంది. 


దేవతకు ఆళాభంగమై ఆ అమ్మాయిని చిరిగి 

మామూలు విల్లినిగా మార్చింది, 
దురదృష్తవంతుడై న ఆ యువకుడికి భార్య ఆంప 

(పాణం, అందువల్ల ఎంకో దుఃఖవడ్తాడు. 

“అయో్యోః నేనే కనక. ప్యారిస్‌ మిఠాయిల దద్బా 

ఒకటి కొని తెచ్చి నా భార్యకు ఇచ్చితఉంటే, 

ఆమె ఎలుకను పట్టుకొనేది కొదు. మే మిద్దరం 

చిరకాలం హోయిగా కాపురం చే నేవాళ్లం [ 

అని వ్యసనవర్హాడు, 
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ప్యారిస్‌ మిళాయిలంటే [సాణం 


ప్యారీన్‌ మిఠాయిలు ఎంతో రుచిగా ఉంటాయి. నరిశుద్ర్దమైనవి. వుష్టికదం 
కూడ్న అవి విడిగాగాని రు 1.25 నుంచిరు 5/. వరకు అందమైన 
నగిషీ డఉబ్బాలలోగాని లభిస్తాయి, 

=. అతయాళలి 2 ప్యారిస్‌ కస్‌ఫెక్త్సనరీ లిమిటెడ్‌, మదడ్రాను 
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మవాఎవముతి స మం... ఇ పంపినవారు ? 
ట్‌. మేకపాలనే తాగను నిత్యం రు 
పొందిన వ్యాఖ్య లె 2... 2. మూర్తి- వైజాగ్‌ 
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